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CONTROL BUTTONS
1 Left button 7 On-Off switch
2 Right button 8 DPIbutton
3 Scroll wheel 9 Charging port
4 Mode button 10 Mode indicator light
5 Back button
6 Forward button
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HOWTO USEIT

- Insert USB receiver into USB port of computer. Turn 7 On/ Off
switch button to down to power on.

- Use under 2.4G:
Short press 4 Mode button. First Mode indicator light turns to
white and turns off.

- Use under Bluetooth 5.0/ 3.0 mode:

Itis required to pair the product to your device (computer) when
first time to use under Bluetooth mode. Long press 4 Mode
button to 3 sec. Mode indicator light start to blink rapidly. Check
your device and select NGS HIT RB 5.0 or NGS HIT RB 3.0 Mouse
and confirm pairing.

Short press 4 Mode button to change the mode to Bluetooth
mode. 2nd or 3rd Mode indicator light turns to white and turns
off.

Battery warranty
The battery is a consumer product, and as such it is under
warranty for 12 months.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

2.4GHz / BT3.0/ BT5.0 mode compatible with
Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux
BT5.0 mode compatible with above Windows 8
Operation Frequency: 2.4G: 2403MHz~2480MHz/ Bluetooth:
2402MHz~2480MHz

Max.RF Output power: 2.4G: 0dBm/ Bluetooth: 0dBm
Optical sensor detective speed: 30 ips

Max acceleration speed: 10g

Working range: 8-10m

Switch life: 3.000.000 times

500 mAh internal battery

One charge lasts up to 50 hours working time
Charging time: 2 hours

After 300 charges, battery is still at 80%

If at any time in the future you should need to dispose of this product
please note that:

Waste electrical products should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist.

Check with your Local Authority or retailer for recycling advice. (Waste
Electrical and Electronic Equipment Directive)
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SECURITY
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For all products:

1. Read and follow the instructions.

2. Keep the instructions in a safe place.

3. Observe the warnings.

4. Use only the accessories and auxiliary products specified in the
product.

5. Take care when transporting the product to prevent damage.

6. Do not expose batteries to excessive heat such as direct sunlight
or fire, as well as moisture in the area where you intend to use and/
or store it.

7. This device is intended for use only with the power supply and/or

charging cable provided by the manufacturer.

This device complies with the European Union requirements (1999/5/EC)
related to the limitation of the general public’s exposure to electromagnetic
fields concerning health protection.

The limits are part of broad recommendations for the protection of the general
public. These rec i have been and verified by inde-
pendent scientific organizations through frequent and thorough

50663. The SAR value has been measured with the device positioned 1.0 cm
away from the body while transmitting at the highest certified output power
level across all frequency bands of the mobile device.

WEEE Notice: The Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) Directive, which came into force as
European law on 14/02/2014, addresses the treatment of
electronic equipment at the end of its life cycle. Priority
is given to reuse, recycling, and other forms of recovery
of such waste to minimize disposal. The WEEE logo is the
one found in this section.

This product should not be disposed of with household waste. It is your respon-
sibility to properly dispose of all waste from your electronic equipment, and

for this purpose, you must take them to the designated collection point for the
recycling of such hazardous waste. The separate collection and proper recovery
of waste from your electrical and electronic equipment at the time of disposal
allows us to help preserve natural resources and ensure the safety of human
health and the environment. For more information on disposal, recovery, and
collection points for electrical and electronic equipment waste, please contact
your local city center, domestic waste disposal service, the store where you
purchased the equipment, or the equipment manufacturer.

of scientific studies. The measurement unit for the European Council’s recom-
mended limit for mobile devices is the “Specific Absorption Rate” (SAR), and the
average SAR limit is 20 W/kg over 10 grams of body tissue.

Lurbe Grup S.A. complies with the requirements of the International Commis-
sion on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

In the case of body-worn use, this product has been tested and complies with
the ICNIRP exposure guidelines and the European standard EN 62479 and EN
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Compliance with RoHS req

This product complies with Directive 2011/65/EU and its amendment (EU)
2015/863 of the European Parliament and the Council of June 4, 2015, on

the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment.



ENGLISH

For products that include batteries.

EU Directive 2013/56/EU on batteries.

The new Directive 2013/56/EU on batteries and accumulators, which replaces
the previous directive, came into force on 01/07/2015. The directive applies

to all types of batteries and accumulators (AA, AAA, button cells, lead-acid,
rechargeable), including those incorporated into appliances, except for military,
medical, and power tool applications. The directive sets standards for the
collection, treatment, recycling, and disposal of batteries and aims to prohibit
certain hazardous substances and improve the environmental performance of
batteries and all operators in the supply chain.

User instructions for extraction, recycling, and disposal of used batteries.
To remove the batteries from the equipment, reverse the battery insertion
process described in the owner’s manual.

In the case of products with built-in batteries that last for the entire product’s
lifespan, it is not possible for the user to remove the batteries. In these cases,
recycling or recovery centers handle the dismantling of the product and the ex-
traction of the batteries. If, for any reason, it is necessary to replace one of these
batteries, the procedure must be carried out at authorized service centers.

In the European Union and other locations, it is prohibited to dispose of
batteries with household waste. All batteries must be disposed of in an environ-
mentally friendly manner. Please contact local waste management officials for
information on safe collection, recycling, and disposal of used batteries.

WARNING: Risk of explosion if the battery is replaced incorrectly. To reduce the
risk of fire or burns, do not disassemble, crush, puncture, short-circuit external
contacts, expose to temperatures above 60°C (140°F), or dispose of in fire or
water. Replace only with specified batteries.

The symbol for separate collection of all batteries and
accumulators is shown in this section.

Batteries, accumulators, and button cells containing more than 0.0005%
mercury, more than 0.002% cadmium, or more than 0.004% lead will be marked
with the relevant chemical symbol: Hg, Cd, or Pb, respectively. Refer to the
symbol shown below:

AER
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BOUTONS DE COMMANDE
1 Bouton gauche 7 Interrupteur marche-arrét
2 Bouton droit 8 Bouton DPI
3 Molette de défilement 9 Portde charge
4 Bouton de mode 10 Témoin lumineux de mode
5 Bouton retour
6 Bouton avancer
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COMMENT UTILISER

- Insérez le récepteur USB dans le port USB de I'ordinateur.
Tournez le bouton interrupteur 7 marche/arrét vers le bas pour
l'allumer.

- Utilisation en mode 2,4 G
Appuyez brievement sur le bouton 4 Mode. Le premier témoin
lumineux de mode s'allume en blanc, puis s'éteint.

- Utilisation en mode Bluetooth 5.0/3.0:

Lors de la premiére utilisation en mode Bluetooth, il est
nécessaire de jumeler le produit avec votre appareil (ordinateur).
Maintenez le bouton 4 Mode enfoncé pendant 3 secondes. Le
témoin lumineux de mode clignote rapidement. Vérifiez votre
appareil et sélectionnez NGS HIT RB 5.0 ou NGS HIT RB 3.0 pour
confirmer le jumelage.

Appuyez briévement sur le bouton 4 Mode pour passer en
mode Bluetooth. Le 2éme ou le 3éme témoin lumineux de mode
s'allume en blanc, puis s'éteint.

Garantie de la batterie
La batterie est un consommable, et en tant que telle sa garantie
est de 12 mois.

SPECIFICITES TECHNIQUES

Modes 2,4 GHz /BT3.0 /BT5.0 compatibles avec

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

Mode BT5.0 compatible avec Windows 8 ci-dessus
Fréquence de fonctionnement: 2.4G: 2403MHz~2480MHz/
Bluetooth: 2402MHz~2480MHz

Puissance de sortie RF maximale: 2.4G: 0dBm/ Bluetooth: 0dBm
Vitesse de détection du capteur optique : 30 ips

Vitesse d’accélération max: 10 g

Plage de fonctionnement:8a 10 m

Durée de vie de l'interrupteur : 3 000 000 fois

Batterie interne 500 mAh

Une charge dure jusqu'a 50 heures de temps de travail
Temps de charge : 2 heures

Apreés 300 charges, la batterie est toujours & 80 %

Si dans 'avenir vous deviez vous débarrasser de ce produit veuillez
remarquer que :

Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets
ménagers. Veuillez recycler les produits dans une déchetterie.
Consulter votre responsable local ou votre revendeur pour un
conseil sur le recyclage. (Directive sur les déchets des équipements
&lectriques et électroniques)
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SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour tous les produits :

Lire et suivre les instructions.

Conserver les instructions dans un endroit str.

Respecter les avertissements.

Utiliser uniquement les accessoires fournis avec le produit.

Faire attention au transport pour éviter d'endommager le produit.

Ne pas exposer les piles a une chaleur excessive telle que le soleil ou

le feu, ainsi qu'a 'humidité de I'endroit ot elles seront utilisées et/

ou stockées.

7. Cet appareil est concu pour étre utilisé uniquement avec
I'alimentation et/ou le cable de charge fourni par le fabricant.

onbswn =

Cet appareil est conforme aux exigences de I'Union européenne (1999/5/

CE) concernant la limitation de exposition du grand public aux champs
électromagnétiques en ce qui concerne la protection de la santé. Les limites
font partie de recommandations étendues pour la protection du grand public.
Ces recommandations ont été élaborées et vérifiées par des organisations
scientifiques indépendantes & travers des évaluations fréquentes et minutieu-
ses d'études scientifiques. L'unité de mesure de la limite rec ée par

Dans le cas d'une utilisation prés du corps, ce produit a été testé et est confor-
me aux lignes directrices d'exposition de INCNIRP et aux normes européennes
EN 62479 et EN 50663. La valeur SAR a été mesurée avec 'appareil a une
distance de 1,0 cm du corps tout en transmettant simultanément au niveau de
puissance de sortie certifié le plus élevé dans toutes les bandes de fréquences
de I'appareil mobile.

Avertissement WEEE : La directive sur les DEEE (Déchets
d'Equi Electriques et Electroniq entrée

en vigueur en tant que loi européenne le 14/02/2014,
concerne le traitement des équipements électroniques
en fin de vie. La priorité est donnée a la réutilisation, au
recyclage et a d'autres formes de récupération de ces
déchets afin de réduire I'¢limination. Le logo WEEE est
présent dans cette section.

Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageéres. Vous étes
responsable de I'€limination de tous les déchets de vos équipements élec-
tronique, et a cet effet, vous devez les apporter au point de collecte désigné
pour le recyclage de ces déchets dangereux. La collecte séparée et la bonne
récupération des déchets de vos équipements électriques et électroniques au
moment de leur élimination nous permettent de contribuer a la préservation
des ressources naturelles et de garantir la sécurité de la santé humaine et de

le Conseil européen pour les dispositifs mobiles est le “taux d’absorption
spécifique” (SAR, Specific Absorption Rate) et la limite moyenne SAR est de 20
W/kg pour 10 grammes de tissu corporel.

Lurbe Grup S.A. respecte les lignes directrices de la Commission internationale
de protection contre les rayonnements non ionisants” (ICNIRP, International
‘Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

I Pour plus d'i ions sur I€li , le recyclage et les
points de collecte des déchets électriques et électroni
veuillez contacter le centre de gestion des déchets local, le service de collecte
des ordures ménagéres, le magasin ou vous avez acheté I'équipement ou le
fabricant de I'€quipement.
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Conformité a la directive RoHS.

Ce produit est conforme a la directive RoHS (Restriction des substances dange-
reuses) 2011/65/UE de I'Union européenne, qui limite I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques.

Pour les produits contenant des batteries.

Directive 2013/56/UE de I'UE sur les batteries.

La nouvelle directive 2013/56/UE sur les batteries et accumulateurs, qui
remplace la directive précédente, est entrée en vigueur le 01/07/2015. Cette
directive s'applique a tous les types de batteries et accumulateurs (AA, AAA,
piles bouton, plomb-acide, rechargeables), y compris ceux incorporés dans les
appareils électroménagers, a l'exception des applications militaires, médicales
et des outils électriques. La directive établit des régles pour la collecte, le trai-
tement, le recyclage et I'élimination des batteries, et vise a interdire certaines
substances dangereuses et a améliorer les performances environnementales
des batteries ainsi que de tous les acteurs de la chaine d'approvisionnement.

pour lutili I ion, le et
I'élimination des batteries usagées.
Pour retirer les batteries de I'appareil, inversez le processus d'insertion des
batteries décrit dans le manuel du propriétaire.
Dans le cas des produits avec des batteries intégrées qui durent toute la durée
de vie du produit, il nest pas possible pour I'utilisateur de retirer les batteries.
Dans ces cas, les centres de recyclage ou de récupération se chargent du
démantélement du produit et de I'extraction des batteries. Si, pour une raison
quelconque, il est nécessaire de remplacer 'une de ces batteries, la procédure
doit étre effectuée dans des centres de service agréés.

Il'est interdit de jeter les batteries avec les déchets domestiques en Union euro-
péenne et dans d’autres endroits. Toutes les batteries doivent étre éliminées de

maniére respectueuse de I'environnement. Veuillez contacter les responsables
locaux de la gestion des déchets pour obtenir des informations sur la collecte,
le recyclage et I‘élimination sire des batteries usagées.

AVERTISSEMENT : Risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de

la batterie. Pour réduire le risque d'incendie ou de brdlure, ne pas démonter,
écraser, percer, court-circuiter les contacts externes, exposer a une température
supérieure a 60 °C (140 °F) ou jeter au feu ou dans l'eau. Remplacer uniquement
par des batteries spécifiées.

Le symbole de collecte séparée de toutes les batteries et
accumulateurs est indiqué dans cette section.

Les batteries, accumulateurs et piles bouton contenant plus de 0,0005% de
mercure, plus de 0,002% de cadmium ou plus de 0,004% de plomb seront
marqués du symbole chimique du métal correspondant : Hg, Cd ou Pb, respec-
tivement. Veuillez vous référer au symbole indiqué ci-dessous :

rAX

Hg
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BOTONES DE CONTROL

1 Botén izquierdo
2 Boton derechot
3 Rueda de desplazamiento
4 Botén de modo
5
6

[SR-NCN]

Boton de retroceso
Botdn de avance

10

Interruptor de encendido-apagado
Botén DPI

Puerto de carga

Indicador luminoso de modo
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COMO USAR

- Inserte el receptor USB en el puerto USB de la computadora.
Gire el interruptor de encendido/apagado 7 a la posicion hacia
abajo para encenderlo.

- Uso en modo 2,4 G:
Presione brevemente el botén 4 Modo. El primer indicador lumi-
noso de modo se enciende en blanco y luego se apaga.

- Uso en modo Bluetooth 5.0/ 3.0:

Es necesario emparejar el producto con su dispositivo (compu-
tadora) la primera vez que lo use en modo Bluetooth. Mantenga
presionado el botén 4 Modo durante 3 segundos. El indicador
luminoso de modo comienza a parpadear rapidamente. Verifique
su dispositivo y seleccione NGS HIT RB 5.0 0 NGSHITRB 3.0y
confirme el emparejamiento.

Presione brevemente el boton 4 Modo para cambiar al modo
Bluetooth. El segundo o tercer indicador luminoso de modo se
enciende en blanco y luego se apaga.

Garantia de la bateria

La bateria es un consumible, y como tal, la garantia de la misma
es de 12 meses.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

2.4GHz / BT3.0/ BT5.0 modos compatibles con

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

BT5.0 modo compatible con los anteriores Windows 8
Frecuencia de Operacién: 2.4G: 2403MHz~2480MHz/ Bluetooth:
2402MHz~2480MHz

Potencia de Salida Maxima RF: 2.4G: 0dBm/ Bluetooth: 0dBm
La velocidad de deteccién del sensor 6ptico: 90 ips
Velocidad maxima de aceleracion: 10g

Rango de trabajo: 8-10m

Vida del conmutador: 3.000.000 veces

Bateria interna de 500mAh

Una carga dura hasta 50 horas en funcionamiento

Tiempo de carga: 2 horas

Después de 300 cargas, la bateria sigue al 80 %

Si en el futuro tiene que desechar este producto, tenga en cuenta que:
Los residuos de productos eléctricos no se tienen que tirar con la
basura doméstica. Reciclelo en las instalaciones disponibles.

Consulte alas Autoridades Locales o al distribuidor para que le de
instrucciones sobre el reciclaje. (Directiva sobre la eliminacién de
Aparatos Electrénicos y Eléctricos)
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SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Para todos los productos:

Leay siga las instrucciones.

Guarde las instrucciones en un lugar seguro.
3. Respete las advertencias.

N

4. Utilice inicamente los productos auxiliares y accesorios que se
encuentran en el producto.

5. Preste atencion en el cuidado de su transporte para que el producto
no se dafe.

6. No exponga las baterias al calor excesivo como el sol o fuego, ademas
de humedad de la zona donde vaya a utilizarlo y/o guardarlo.

7. Este aparato se ha concebido para usarse Unicamente con la fuente

de alimentacién y/o cable de carga suministrado por el fabricante.

Este dispositivo cumple los requisitos de la Unién Europea (1999/5/EC)
relacionados con la limitacion de la exposicion del publico general a campos
electromagnéticos en lo que se refiere a la proteccién de la salud.

Los limites son parte de amplias recomendaciones para la proteccion del publi-
co general. Esas recomendaciones han sido desarrolladas y comprobadas por
organizaciones cientificas independientes a través de frecuentes y minuciosas
evaluaciones de estudios cientificos. La unidad de medicién para el limite
recomendado del Consejo Europeo para dispositivos moviles es la“Tasa de
absorcién especifica” (SAR, specific Absorption Rate) y el limite SAR medio es de.
20 W/kg sobre 10 gramos de tejido corporal.

Lurbe Grup S.A. cumple el requisito de la Comisién Internacional sobre la
proteccion contra radiaciones no ionizantes (ICNIRP, International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection).
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En el caso de uso junto al cuerpo, este producto se ha probado y cumple las
pautas de exposicion ICNIRP y el estandar europeo EN 62479 y EN 50663. El
valor SAR se ha medido con el dispositivo a una distancia de 1,0 cm del cuerpo
transmitiendo al mismo tiempo al nivel de potencia de salida certificado mas
alto en todas las bandas de frecuencia del dispositivo mévil.

Aviso de WEEE: La Directiva sobre WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Residuos de
Equipos Eléctricos y Electronicos), que entré en vigencia
como ley europea el 14/02/2014, sobre el tratamiento
de los equipos electronicos alfinal de su vida til. Es de
prioridad, la reutilizacion, el reciclado y otras formas

de recuperacion de dichos residuos a fin de reducir la
eliminacién. El logotipo de WEEE es el que se encuentra
en este mismo apartado.

Este producto no se debe eliminar con los demés residuos domésticos. Usted
tiene la responsabilidad de eliminar todos los residuos de sus equipos electré-
nico y, con tal fin, debe llevarlos al punto de recoleccion especificado para el
reciclado de dichos residuos peligrosos. La recoleccion aislada y la recuperacion
adecuada de los residuos de sus equipos eléctricos y electronicos, en el
momento de la eliminacién nos permiten ayudar a conservar los recursos na-
turales, y garantizara la seguridad de la salud humana y medio ambiente. Para
obtener mas informacién acerca de la eliminacién, recuperacién y los puntos de
recoleccion de residuos de equipos eléctricos y electronicos, comuniquese con
el centro de la ciudad local, el servicio de eliminacion de residuos domésticos,
la tienda en la que compré el equipo o el fabricante del equipo.

Cumplimiento en materia de RoHS.
Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE y su modificacion (UE)
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2015/863 del Parlamento Europeo y el Consejo del 4 de junio de 2015 sobre
la restriccion en la utilzacion de sustancias peligrosas en equipos eléctricos y
electrénicos.

Para productos que incluyen baterias.
Directiva 2013/56/EU de la UE sobre baterias.
La nueva directiva 2013/56/EU sobre baterfas y acumuladores que

NGS

de gestion de residuos para obtener informacion sobre la recoleccion, el recicla-
doy el desecho seguros para el medio ambiente de las baterias ya usadas.

ADVERTENCIA: Riesgo de explosion si se sustituye incorrectamente la bateria.
Para reducir el riesgo de incendio o quemaduras, no se debe desmontar, tritu-
rar, perforar, ocasionar el cortocircuito de contactos externos, exponer a una

la directiva anterior entr6 en vigencia el 01/07/2015. La directiva se aplica a
todos los tipos de baterias y acumuladores (AA, AAA, pilas botén, plomo 4cido,
recargables), incluso los que se incorporan a electrodomésticos excepto para
aplicaciones militares, médicas y de herramientas eléctricas. La directiva esta-
blece normas para la recoleccion, el tratamiento, el reciclado y la eliminacion
de baterias, y tiene el objetivo de prohibir determinadas sustancias peligrosas
y mejorar el desempeio ambiental de las baterias y todos los operadores de la
cadena de suministro.

Instrucciones para el usuario acerca de la extraccion, el reciclado y la
iminacién de las baterias utili

Para extraer las baterias del equipo, invierta el proceso de introduccién de las

baterias descrito en el manual del propietario.

En el caso de productos con baterias incorporadas que duran toda la vida

del producto, no es posible que el usuario retire las baterias. En estos casos,

los centros de reciclado o recuperacion gestionan el desmantelamiento del

producto y la extraccion de las baterias. Si por alguna razén es necesario

reemplazar una de estas baterias, el procedimiento debera llevarse a cabo en

centros de servicio autorizados.

superior a 60°C (140°F) o eliminar en fuego o agua. Reemplazar
solo con las baterias especificadas.

El simbolo de recoleccién separada de todas las baterias
y los acumuladores es el que se muestra en esta seccion.

Las baterias, los acumuladores y las pilas de botén que contengan més de un
0,0005% de mercurio, mas de un 0,002% de cadmio o0 més de un 0,004% de
plomo se marcaran con el simbolo quimico del metal pertinente: Hg, Cd, o Pb,
respectivamente. Consulte el simbolo que se muestra debajo:

AEX

Hg

En la Union Europea y otros lugares, esta prohibido desechar baterias junto con
residuos domésticos. Todas las baterias deben desecharse de manera no perju-
dicial para el medio ambiente. Péngase en contacto con los funcionarios locales
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STEUERTASTEN

Linker Knopf
Rechter Knopf
Scrollrad
Modusknopf
Riickwértsknopf
Vorwartsknopf

auhAwWwN =

7 Ein-Aus-Schalter
8 DPI-Knopf

9 Ladeanschluss

10 Modusleuchte
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WIE MAN BENUTZT

- Stecken Sie den USB-Empfanger in den USB-Anschluss des
Computers. Schalten Sie den Ein-/Aus-Schalter 7 nach unten, um
ihn einzuschalten.

- Verwendung im 2,4-G-Modus:
Driicken Sie kurz die 4 Modus-Taste. Die erste Modus-LED
leuchtet weif auf und erlischt dann.

- Verwendung im Bluetooth 5.0/3.0-Modus:

Das Produkt muss beim ersten Gebrauch im Bluetooth-Modus
mit lhrem Gerat (Computer) gekoppelt werden. Halten Sie die 4
Modus-Taste 3 Sekunden lang gedriickt. Die Modus-LED beginnt
schnell zu blinken. Uberpriifen Sie Ihr Gerit und wihlen Sie

NGS HIT RB 5.0 oder NGS HIT RB 3.0 aus und bestatigen Sie die
Kopplung.

Driicken Sie kurz die 4 Modus-Taste, um in den Bluetooth-Modus
zu wechseln. Die zweite oder dritte Modus-LED leuchtet weil auf
und erlischt dann.

Garantie fiir den Akku

Der Akku ist ein Verbrauchsteil, und als solches hat er eine
Garantie fiir 12 Monate.

TECNISCHE SPEZIFIKATIONEN

2,4GHz / BT3.0/ BT5.0-Modi kompatibel mit

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux
BT5.0-Modus kompatibel mit tiber Windows 8
Betriebsfrequenz: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth:
2402 MHz ~ 2480 MHz

Maximale RF-Ausgangsleistung: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth:
0dBm

Erkennungsgeschwindigkeit des optischen Sensors: 30 ips
Max. Beschleunigungsgeschwindigkeit: 10 g

Arbeitsbereich: 8-10 m

Lebensdauer des Schalters: 3.000.000 Mal

500mAh interner Akku

Eine Ladung ermdglicht eine Nutzungsdauer von bis zu 50 Stunden
Aufladezeit: 2 Stunden

Nach 300 Ladungen ist der Akku noch zu 80% ladbar

Sollten Sie dieses Produkt spéter einmal entsorgen milssen, beachten
Sie bitte, dass elektrische nicht mit dem i
entsorgt werden dilrfen. Bitte fiihren Sie das Produkt dem Recycling
2u, sofer eine entsprechende Einrichtung (Wertstoffhof) vorhanden
ist. Fragen Sie bei Ihren Behorden vor Ort nach Maglichkeiten zum
Recycling.

(Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgeréte).
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SICHERHEIT
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Fiir alle Produkte:

Lesen Sie die Anweisungen und befolgen Sie diese.
Bewahren Sie die Anweisungen an einem sicheren Ort auf.
3. Beachten Sie die Warnhinweise.

N

4. Verwenden Sie nur die im Produkt enthaltenen Hilfsgerate und
Zubehorteile.
5. Achten Sie darauf, das Produkt beim Transport nicht zu beschadigen.

6. Setzen Sie die Batterien keiner ibermaBigen Hitze wie Sonne oder
Feuer aus und bewahren Sie sie nicht in einer feuchten Umgebung
auf, in der Sie das Gerét verwenden oder aufbewahren méchten.

7. Dieses Gerat ist nur fiir die Verwendung mit der vom Hersteller bereit-
gestellten Stromquelle und/oder Ladekabel vorgesehen.

Dieses Gerét entspricht den Anforderungen der Europiischen Union
(1999/5/EG) in Bezug auf die Begrenzung der Exposition der allgemeinen
Bevélkerung gegeniiber elektromagnetischen Feldern im Hinblick auf den
Gesundheitsschutz.
Die Grenzwerte sind Teil umfassender Empfehlungen zum Schutz der

Diese y wurden von unabhéngigen
wissenschaftlichen Organisationen entwickelt und durch haufige und griind-
liche Bewertungen wissenschaftlicher Studien tberpriift. Die MaBeinheit fiir
den empfohlenen Grenzwert des Europarats fiir Mobilgerite ist die “Spezifische
Absorptionsrate” (SAR) und der mittlere SAR-Grenzwert betragt 20 W/kg fir 10
Gramm Kérpergewebe.
Lurbe Grup S.A. erfiillt die Anforderungen der Internationalen Kommission zum
Schutz vor nichtionisierender Strahlung (ICNIRP, International Commission on
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Non-lonizing Radiation Protection).

Bei Verwendung in Kérpernahe wurde dieses Produkt getestet und erfiillt die
ICNIRP-Expositionsrichtlinien sowie den européischen Standard EN 62479 und
EN 50663. Der SAR-Wert wurde mit dem Gerét in einem Abstand von 1,0 cm
zum Korper gemessen, wahrend es gleichzeitig auf allen Frequenzbandern die
hachste zertifizierte Ausgangsleistung iibertragt.

Hinweis zur WEEE: Die Richtlinie Giber WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Abfall von elektris-
chen und elektronischen Geraten), die am 14/02/2014
als europdisches Gesetz in Kraft getreten ist, regelt

die Behandlung von Elektronikgeréaten am Ende ihrer
Lebensdauer. Die Wiederverwendung, das Recycling und
andere Formen der Riickgewinnung solcher Abfalle zur
Reduzierung der Entsorgung haben Vorrang. Das WEEE-
Logo befindet sich in diesem Abschnitt.

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem (iblichen Haushaltsmiill
entsorgt werden. Sie sind dafiir verantwortlich, alle Abfalle Ihrer elektronisch
Geréte ordnungsgemaB zu entsorgen und sie an den dafiir vorgesehenen
Sammelstellen fiir die Entsorgung solcher geféhrlichen Abfélle abzugeben. Die

lung und ordr E Ihrer ischen
Gerateabfalle tragt dazu bei, nattirliche Ressourcen zu erhalten und die
Sicherheit von Mensch und Umwelt zu gewahrleisten. Weitere Informationen
zur Entsorgung, Wiederverwertung und den Sammelstellen fiir elektronische
Geréteabfalle erhalten Sie von Ihrer ortlichen Stadtverwaltung, dem Entsor-
gungsdienstleister, dem Geschaft, in dem Sie das Gerét gekauft haben, oder
dem Hersteller des Gerits.




DEUTSCH

Einhaltung der RoHS-Richtlinie.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU und ihrer Anderung (EU)
2015/863 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 4. Juni 2015 tiber
die Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeriten.

Fiir Produkte mit Batterien.

EU-Richtlinie 2013/56/EU iiber Batterien.

Die neue Richtlinie 2013/56/EU tber Batterien und Akkumulatoren, die die
vorherige Richtlinie ersetzt, ist am 01.07.2015 in Kraft getreten. Die Richtlinie

men mit dem Hausmiill zu entsorgen. Alle Batterien miissen umweltvertrés
entsorgt werden. Wenden Sie sich an értliche Abfallentsorgungsbehérden, um

i zur sicheren Recycling und gebrauchter
Batterien zu erhalten.

bei unsac hsel. Um das
Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu verringern, diirfen Batterien nicht
auseinandergebaut, zerkleinert, durchstochen, Kurzschlisse mit externen
Kontakten verursacht oder Temperaturen tiber 60°C ausgesetzt werden. Nicht
im Feuer oder Wasser entsorgen. Nur durch spezifizierte Batterien ersetzen.

gilt fiir alle Arten von Batterien und (AA, AAA, N,
Blei-Séure-Batterien, wiederaufladbare Batterien), einschlieBlich solcher, die

in Haushaltsgerite eingebaut sind, jedoch nicht fiir militérische, medizinische
und elektrische Werkzeuganwendungen. Die Richtlinie legt Normen fiir die
Sammlung, Behandlung, Wiederverwertung und Entsorgung von Batterien fest
und zielt darauf ab, bestimmte gefahrliche Stoffe zu verbieten und die Umwelt-
leistung von Batterien sowie aller Akteure in der Lieferkette zu verbessern.

Anweisungen fiir den Benutzer zur Entnahme, Wiederverwertung und
Entsorgung gebrauchter Batterien.

Um die Batterien aus dem Gerat zu entfernen, kehren Sie den im Benutzerhan-
dbuch beschriebenen Einsetzungsprozess um.

Bei Produkten mit eingebauten Batterien, die wéhrend der gesamten Lebens-
dauer des Produkts halten, kann der Benutzer die Batterien nicht entfernen.

In solchen Fallen tibernehmen Recycling- oder Riicknahmestellen den Abbau
des Produkts und die Entnahme der Batterien. Wenn aus irgendeinem Grund
eine dieser Batterien ausgetauscht werden muss, sollte dies in autorisierten
Servicezentren erfolgen.

In der Européischen Union und anderen Orten ist es verboten, Batterien zusam-

Das Symbol fiir die getrennte Sammlung von
Batterien und Akkumulatoren wird in diesem Abschnitt
dargestellt.

Batterien, Akkumulatoren und Knopfzellen, die mehr als 0,0005% Quecksilber,
mehr als 0,002% Cadmium oder mehr als 0,004% Blei enthalten, werden mit
dem entsprechenden chemischen Metallsymbol markiert: Hg, Cd oder Pb.
Siehe das Symbol unten dargestellt.
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TASTI DI CONTROLLO

1 Pulsante sinistro

2 Pulsante destro

3 Rotella di scorrimento
4 Pulsante di modalita

5 Pulsante di retrocedere
6 Pulsante di avanzare
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Interruttore di accensione/spegnimento
Pulsante DPI

Porta di ricarica

Indicatore luminoso di modalita
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ITALIANO

COME USARE

- Inserisci il ricevitore USB nella porta USB del computer. Ruota
l'interruttore di accensione/spegnimento 7 nella posizione verso
il basso per accenderlo.

- Utilizzo in modalita 2,4 G:
Premi brevemente il pulsante 4 Modalita. Il primo indicatore di
modalita si accende in bianco e poi si spegne.

- Utilizzo in modalita Bluetooth 5.0/3.0:

E necessario abbinare il prodotto al dispositivo (computer) la pri-
ma volta che lo si utilizza in modalita Bluetooth. Tieni premuto il

pulsante 4 Modalita per 3 secondi. Lindicatore di modalita inizia

alampeggiare rapidamente. Verifica il tuo dispositivo e seleziona
NGS HIT RB 5.0 0 NGS HIT RB 3.0 e conferma I'abbinamento.

Premi brevemente il pulsante 4 Modalita per passare alla modali-
ta Bluetooth. Il secondo o terzo indicatore di modalita si accende
in bianco e poi si spegne.

Garanzia della batteria

La batteria & un materiale di consumo e, come tale, ha una
garanzia di 12 mesi.

SPECIFICHE TECNICHE

Modalita 2.4GHz / BT3.0/ BT5.0 compatibili con

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

Modalita BT5.0 compatibile con Windows 8

- Frequenza di funzionamento: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz /
Bluetooth: 2402 MHz ~ 2480 MHz

Potenza di uscita RF massima: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Velocita di rilevamento del sensore ottico: 30 ips

Velocita massima di accelerazione: 10g

Campo d'azione: 8-10m

Durata dell'interruttore: 3.000.000 di volte

Batteria interna da 500mAh

Una ricarica dura fino a 50 ore di autonomia

Tempo di ricarica: 2 ore

Dopo 300 ricariche, la batteria & ancora all’80%

Sein futuro dovesse essere necessario smaltire questo prodotto, si
prega di notare che:

Iifiuti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Riciclare in apposite strutture.

Verificare con IAutorita locale o Rivenditore dove poter riciclare

il dispositivo. (Direttiva sullo smaltimento dei rifiuti elettrici ed
elettronici)
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SICUREZZA
ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Per tutti i prodotti:
1. Leggere e seguire le istruzioni.

2. Conservare le istruzioni in un luogo sicuro.

3. Rispettare le avvertenze.

4. Utilizzare solo i prodotti ausiliari e gli accessori forniti con il prodotto.

5. Prestare attenzione al trasporto per evitare danni al prodotto.

6. Non esporre le batterie a calore eccessivo come il sole o il fuoco, oltre
all'umidita dell'area in cui viene utilizzato e/o conservato.

7. Questo apparecchio é progettato per essere utilizzato solo con

I'alimentatore /o il cavo di ricarica forniti dal produttore.

Questo dispositivo & conforme ai requisiti dell’'Unione Europea (1999/5/CE)
relativi alla limitazione dell'esposizione del pubblico generale ai campi elettro-
magnetici per quanto riguarda la protezione della salute.

| limiti fanno parte di ampie raccomandazioni per la protezione del pubblico
generale. Queste raccomandazioni sono state sviluppate e verificate da orga-
nizzazioni scientifiche indipendenti attraverso frequenti e attente valutazioni
di studi scientifici. Lunita di misura per il limite raccomandato dal Consiglio
Europeo per i dispositivi mobili & il “Tasso di assorbimento specifico” (SAR,
Specific Absorption Rate) e il limite medio di SAR & di 20 W/kg su 10 grammi
ditessuto corporeo.

Lurbe Grup S.A. rispetta il requisito della Commissione Internazionale per la
protezione dalle radiazioni non ionizzanti (ICNIRP, International Commission on
Non-ionizing Radiation Protection).

Nel caso di utilizzo a contatto con il corpo, questo prodotto & stato testato e ris-
petta le linee guida di esposizione delllCNIRP e gli standard europei EN 62479
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e EN 50663. Il valore SAR & stato misurato con il dispositivo a una distanza di 1,0
cm dal corpo trasmettendo contemporaneamente al livello di potenza di uscita
certificato pit alto in tutte le bande di frequenza del dispositivo mobile.

Avviso WEEE: La Direttiva WEEE (Waste Electrical

and Electronic Equipment, Rifiuti di Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche), entrata in vigore come legge
europea il 14/02/2014, riguarda il trattamento delle
apparecchiature elettroniche alla fine della loro vita utile.
E prioritario riutilizzare, riciclare e adottare altre forme

di recupero di tali rifiuti al fine di ridurre I'eliminazione. Il
logo WEEE & quello presente in questa stessa sezione.

Questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. Hai
la responsabilita di smaltire tutti i rifiuti delle tue apparecchiature elettronico

e, atal fine, devi portarli al punto di raccolta designato per il riciclaggio di tali
rifiuti pericolosi. La raccolta separata e il corretto recupero dei rifiuti delle tue
apparecchiature elettriche ed elettroniche, al momento dello smaltimento, ci
permettono di contribuire a conservare le risorse naturali e garantire la sicurez-
za della salute umana e dell'ambiente. Per ulteriori informazioni sulla rimozione,
il recupero e i punti di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche, contatta il centro cittadino locale, il servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici, il negozio presso il quale hai acquistato I'apparecchio o il
produttore dell'apparecchio.

Conformita alla direttiva RoHS.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE e alla sua modifica (UE)
2015/863 del Parlamento europeo e del Consiglio del 4 giugno 2015 sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche.



ITALIANO

Per i prodotti che includono batterie.

Direttiva 2013/56/UE dell'UE sulle batterie.

La nuova direttiva 2013/56/UE sulle batterie e gli accumulatori, che sostituisce
la direttiva precedente, ¢ entrata in vigore il 01/07/2015. La direttiva si applica
atutti i tipi di batterie e accumulatori (AA, AAA, pile a bottone, al piombo, ri-
caricabili), anche quelli incorporati negli elettrodomestici, ad eccezione di appli-
cazioni militari, mediche e strumenti elettrici. La direttiva stabilisce norme per
la raccolta, il trattamento, il riciclaggio e lo smaltimento delle batterie, e mira a
vietare determinate sostanze pericolose e migliorare le prestazioni ambientali
delle batterie e di tutti gli operatori della catena di approvvigionamento.

cortocircuitare i contatti esterni, esporre a una temperatura superiore a
60°C (140°F) o gettare nel fuoco o nell'acqua. Sostituire solo con le batterie
specificate.

Il simbolo per la raccolta separata di tutte le batterie e gli
accumulatori & quello mostrato in questa sezione.

Le batterie, gli accumulatori e le pile a bottone contenenti oltre lo 0,0005%
di mercurio, oltre lo 0,002% di cadmio o oltre lo 0,004% di piombo saranno
contrassegnate con il simbolo chimico del metallo corrispondente: Hg, Cd o Pb,

delle

i per I'utente sulla il i il rici ioelo
batterie usate.
Per rimuovere le batterie dall'apparecchio, inverti il processo di inserimento
delle batterie descritto nel manuale del proprietario.
Nel caso di prodotti con batterie incorporate che durano per tutta la vita del
prodotto, non & possibile per I'utente rimuovere le batterie. In questi casi, i
centri di riciclaggio o recupero gestiscono lo smantellamento del prodotto e la
rimozione delle batterie. Se per qualche motivo & necessario sostituire una di

te. Fare ri al simbolo mostrato di seguito:
Hg <] Pb

queste batterie, la procedura deve essere eseguita presso centri di
autorizzati.

Nell'Unione Europea e in altri luoghi, & vietato smaltire le batterie insieme ai
rifiuti domestici. Tutte le batterie devono essere smaltite in modo non dannoso
per I'ambiente. Contattare gli ufficiali locali responsabili della gestione dei
rifiuti per informazioni sulla raccolta, il riciclaggio e lo smaltimento sicuro per
I'ambiente delle batterie usate.

ATTENZIONE: Rischio di esplosione in caso di sostituzione errata della batteria.
Per ridurre il rischio di incendio o ustioni, non smontare, triturare, perforare,
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Vermelho Vermelho
BOTOES DE CONTROLE Wr| X
1 Botéo esquerdo 7 Interruptor de ligar/desligar
2 Botao direito 8 Botao DPI
3 Roda de rolagem 9 Porta de carregamento
4 Botéo de modo 10 Indicador luminoso de modo @ M
5 Botao de retrocesso OFF
6 Botao de avanco
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PORTUGUES

COMO USAR

- Insira o receptor USB na porta USB do computador. Gire o inte-
rruptor de ligar/desligar 7 para a posicao para baixo para liga-lo.

-Uso no modo 2,4 G:
Pressione brevemente o botdo 4 Modo. O primeiro indicador de
modo acende em branco e depois se apaga.

- Uso no modo Bluetooth 5.0/3.0:

E necessario parear o produto com o seu dispositivo (computa-
dor) na primeira vez que o utilizar no modo Bluetooth. Mantenha
o botéo 4 Modo pressionado por 3 segundos. O indicador de
modo comega a piscar rapidamente. Verifique o seu dispositivo
e selecione NGS HIT RB 5.0 ou NGS HIT RB 3.0 e confirme o
pareamento.

Pressione brevemente o botdo 4 Modo para alternar para o
modo Bluetooth. O segundo ou terceiro indicador de modo
acende em branco e depois se apaga.

Garantia da bateria
A bateria € um consumivel e, como tal, a garantia da mesma é
de 12 meses.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Modos 2,4 GHz / BT3.0/ BT5.0 compativeis com

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

Modo BT5.0 compativel com o Windows 8 acima
Frequéncia de operagéo: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz /
Bluetooth: 2402 MHz ~ 2480 MHz

Poténcia de saida méxima RF: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Velocidade de dete¢do do sensor 6tico: 30 ips

Velocidade méxima de aceleragao: 10g

Alcance de funcionamento: 8-10m

Vida util do botao: 3.000.000 vezes

Bateria interna de 500mAh

50 horas de autonomia com um carregamento

Tempo de carregamento: 2 horas

Ap6s 300 cargas, a bateria ainda esta 80% funcional

Se a qualquer momento no futuro tiver que se desfazer deste produto,
por favor note que:

Os residuos dos produtos eléctricos nao deverao ser misturados
juntamente com os residuos domésticos. Por favor recicle onde

seja possivel.

Verifique junto da sua Autoridade Local ou comerciante informagao
acerca de reciclagem.(Directiva sobre Residuos de Equipamento
Eléctrico e Electrénico)
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SEGURANCA

INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Para todos os produtos:

1. Leia e siga as instrucdes.

2. Guarde as instrucoes em local seguro.

3. Respeite 0s avisos.

4. Utilize apenas os produtos auxiliares e acessorios fornecidos com
o produto.

5. Tome cuidado ao transportar o produto para evitar danos.

6. Néo exponha as pilhas a calor excessivo, como luz solar ou fogo, além
da umidade da drea onde vocé ira utiliza-las e/ou armazena-las.

7. Este aparelho foi projetado para ser utilizado apenas com a fonte de

alimentagao e/ou cabo de carregamento fornecido pelo fabricante.

Este dispositivo estd em conformidade com os requisitos da Uniao Europeia
(1999/5/EC) relacionados & limitacao da exposicéo do publico em geral a
campos eletromagnéticos no que se refere a protecao da satide.

Os limites fazem parte de amplas recomendacées para a protecio do publico
em geral. Essas recomendagbes foram desenvolvidas e verificadas por organi-
zacbes cientificas independentes através de avaliacées frequentes e detalhadas
de estudos cientificos. A unidade de medigao para o limite recomendado pelo
Conselho Europeu para dispositivos méveis é a“Taxa de absorcao especifica”
(SAR, Specific Absorption Rate) e o limite médio de SAR é de 20 W/kg para 10
gramas de tecido corporal.

Lurbe Grup S.A. atende ao “requisito da Comissao Internacional de Protecao
contra Radiagao Nao-lonizante” (ICNIRP, International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection).

No caso de uso junto ao corpo, este produto foi testado e atende as diretrizes
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de exposicao da ICNIRP e ao padréo europeu EN 62479 e EN 50663. O valor SAR
foi medido com o dispositivo a uma distancia de 1,0 cm do corpo, transmitindo
a0 mesmo tempo no nivel de poténcia de saida mais alto em todas as faixas de
frequéncia do dispositivo mével.

Aviso de WEEE: A Diretiva sobre Residuos de Equipa-
mentos Elétricos e Eletronicos (WEEE - Waste Electrical
and Electronic Equipment), que entrou em vigor como
lei europeia em 14/02/2014, trata do tratamento de
equipamentos eletrénicos no final de sua vida dtil.

E prioritério reutilizar, reciclar e outras formas de
recuperacao desses residuos para reduzir a eliminagao. O
logotipo WEEE esta neste mesmo trecho.

Este produto nao deve ser descartado com outros residuos domésticos.

Vocé é responsavel por descartar todos os residuos de seus equipamentos
eletrénico e, para isso, deve levéa-los ao ponto de coleta especificado para
reciclagem desses residuos perigosos. A coleta separada e o correto tratamento
dos residuos de seus equipamentos elétricos e eletrénicos no momento do
descarte nos permitem ajudar a preservar os recursos naturais e garantir a
seguranca da saide humana e do meio ambiente. Para obter mais informagées
sobre descarte, recuperagao e pontos de coleta de residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos, entre em contato com o centro da cidade local, servico
de descarte de residuos domésticos, loja onde vocé comprou o equipamento
ou o fabricante do equipamento.

Conformidade com a RoHS

Este produto estd em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE e sua modi-
ficagao (UE) 2015/863 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de junho
de 2015, sobre a restricdo do uso de substancias perigosas em equipamentos



PORTUGUES

elétricos e eletronicos.

Para produtos que incluem baterias.
Diretiva 2013/56/UE da UE sobre baterias.
A nova diretiva 2013/56/EU sobre baterias e acumuladores, que substituiu a
diretiva anterior, entrou em vigor em 01/07/2015. A diretiva se aplica a todos os
tipos de baterias e acumuladores (AA, AAA, baterias de botao, chumbo-acido,
recarregaveis), incluindo aquelas incorporadas em eletrodomésticos, exceto
para aplicacées militares, médicas e ferramentas elétricas. A diretiva estabelece
normas para coleta, tratamento, reciclagem e disposicao de baterias, com o
objetivo de proibir substancias perigosas especificas e melhorar o

ATENGAO: Risco de explosio se a bateria for substituida incorretamente. Para
reduzir o risco de incéndio ou queimaduras, ndo desmonte, triture, perfure,
faca curto-circuito nos contatos externos, exponha a temperaturas superiores
a60°C (140°F) ou descarte em fogo ou dgua. Substitua apenas pelas baterias
especificadas.

0O simbolo de coleta separada para todas as baterias e
acumuladores é o mostrado nesta secao.

Baterias, ac e baterias de botao que contenham mais de 0,0005%

ambiental das baterias e de todos os operadores da cadeia de suprimentos.

Instruges para o usudrio sobre extracao, reciclagem e disposigao de
baterias usadas.

Para extrair as baterias do equipamento, inverta o processo de inser¢ao das
baterias descrito no manual do proprietario.

No caso de produtos com baterias incorporadas que duram toda a vida util
do produto, nao é possivel que o usuario remova as baterias. Nestes casos, 0s
centros de reciclagem ou recuperacéo lidam com o desmonte do produto e
a extracao das baterias. Se, por algum motivo, for necessério substituir uma
dessas baterias, o procedimento deve ser realizado em centros de servico
autorizados.

Na Uniao Europeia e em outros locais, é proibido descartar baterias juntamente
com residuos domésticos. Todas as baterias devem ser descartadas de forma
ambientalmente segura. Entre em contato com as autoridades locais de
gerenciamento de residuos para obter informagées sobre coleta, reciclagem e
descarte seguro para o meio ambiente de baterias usadas.

de mercurio, mais de 0,002% de cddmio ou mais de 0,004% de chumbo serao
marcados com o simbolo quimico do metal correspondente: Hg, Cd ou Pb,
respectivamente. Consulte o simbolo mostrado abaixo:

AEXR
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Ex 8 5
6
PRZYCISKI STEROWANIA
1 Lewy przycisk 7 Przetacznik wigczania/wytaczania
2 Prawy przycisk 8 Przycisk DPI
3 Kofo przewijania 9 Port tadowania
4 Przycisk trybu 10 Wskaznik trybu
5 Przycisk cofania
6 Przycisk do przodu
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POLSKI

JAK UZYWAC

- Wt6z odbiornik USB do portu USB komputera. Przesun
przetacznik wiaczania/wytaczania 7 w dét, aby go wiaczyc.

- Uzywanie w trybie 2,4 G:
Krotko naciénij przycisk 4 Tryb. Pierwszy wskaznik trybu zaswieci
sie na biato, a nastepnie zgasnie.

- Uzywanie w trybie Bluetooth 5.0/3.0:

Podczas pierwszego uzywania w trybie Bluetooth konieczne jest
sparowanie produktu z urzagdzeniem (komputerem). Przytrzymaj
przycisk 4 Tryb przez 3 sekundy. Wskaznik trybu zacznie szybko
migac. Sprawdz swoje urzadzenie i wybierz NGS HIT RB 5.0 lub
NGS HIT RB 3.0, a nastepnie potwierdz sparowanie.

Krétko nacisnij przycisk 4 Tryb, aby przetaczyc sie w tryb
Bluetooth. Drugi lub trzeci wskaznik trybu zaswieci sie na biato,
a nastepnie zgasnie.

Gwarancja baterii
Akumulator jest materiatem eksploatacyjnym i jako takiemu,
zapewnia si¢ 12 miesiecy gwarancji.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Tryby 2.4GHz / BT3.0/ BT5.0 kompatybilne z

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

tryb BT5.0 zgodny z systemem wyzszym niz Windows 8
Czestotliwo$¢ pracy: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth:
2402 MHz ~ 2480 MHz

Maksymalna moc wyjéciowa RF: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth:
0dBm

Predkos¢ wykrywania czujnika optycznego: 30 ips
Maksymalne przyspieszenie: 10g

Zakres dziatania: 8-10 mm

Zywotnos¢ przefacznika: 3 000 000 razy

bateria wewnetrzna 500mAh

Jedno fadowanie wystarcza nawet na 50 godzin czasu pracy
Czas tadowania: 2 godz.

Po 300 natadowaniach bateria wcigz wskazuje 80%

Jezeli w przyszlosci zajdzie potrzeba utylizacji niniejszego produktu
nalezy pamietac, ze:

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byé
wyrzucane wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Tego typu urzadzenia nalezy przekaza¢ do punktu
skladowania zuzytych urzadzer elektrycznych i elektronicznych.
Informacje na temat punktéw skladowania mozna uzyskac od
miejscowych whadz i u sprzedawcy.(Dyrektywa WEEE w sprawie
2utytego sprzstu elektrycznego i elektronicznego)
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BEZPIECZENSTWO
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Dla wszystkich produktéw:
Przeczytaj i stosuj sie do instrukgji.

2. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu.

3. Przestrzegaj ostrzezer.

4. Uzywaj tylko akcesoriow i dodatkow znajdujacych sie w produkcie.

5. Dbaj 0 odpowiednia ochrone podczas transportu, aby nie uszkodzi¢
produktu.

6. Nie wystawiaj baterii na nadmierne cieplo, takie jak storice czy

ogien, oraz unikaj wilgoci w miejscu, gdzie bedziesz uzywac lub
przechowywac produkt.

7. Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wylacznie z zasilaczem i/lub
kablem tadowania dostarczonym przez producenta.

To ie spelnia wymagania Unii E j (1999/5/EC) dotyczace
ograniczenia ekspozycji ogétu ludnosci na pola elektromagnetyczne w
kontekscie ochrony zdrowia.

Ograniczenia stanowig czes¢ szerokich zalecen dotyczacych ochrony ogétu
ludnosci. Zalecenia te zostaly opracowane i zweryfikowane przez niezalezne
organizacje naukowe poprzez czeste i szczegotowe oceny badan naukowych.
Jednostka miary dla zalecanego limitu Europejskiej Rady ds. Urzadzen
Mobilnych jest “Specyficzna szybko$c¢ absorpcji” (SAR, specific Absorption Rate),
a $redni limit SAR wynosi 20 W/kg na 10 graméw tkanki ciata.

Lurbe Grup S.A. spetnia wymogi Miedzynarodowej Komisji Ochrony Przed
Promieniowaniem Niejonizujacym (ICNIRP, International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection).
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W przypadku uzytkowania w poblizu ciata, ten produkt zostat przetestowany i
spetnia wytyczne dotyczace ekspozycji ICNIRP oraz europejskie standardy EN
62479 i EN 50663. Wartos¢ SAR zostata zmierzona przy urzadzeniu oddalonym
01,0 cm od ciata, jednoczesnie przesylajac przy najwyzszym poziomie

mocy wyjsciowej, zgodnie z kimi pasmami ¢ i

mobilnego.

Ostrzezenie dotyczace WEEE: Dyrektywa dotyczaca
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment,
Odpady Elektryczne i Elektroniczne), ktéra weszta

w zycie jako prawo europejskie w dniu 14/02/2014,
dotyczaca postepowania z urzadzeniami elektroniczn-
ymi po zakoriczeniu ich uzytkowania. Priorytetem jest
ponowne wykorzystanie, recykling i inne formy odzysku
tych odpadéw w celu zmniejszenia ich utylizacji. Logo
WEEE jest widoczne w tej samej sekcji.

Ten produkt nie powinien by¢ usuwany razem z innymi odpadami domowymi.
Jestes odpowiedzialny za usuwanie wszystkich odpadow z twoich urzadzen
elektroniczny i w tym celu powinienes dostarczyc¢ je do okreslonego punktu
zbierania przeznaczonego do recyklingu tych niebezpiecznych odpadow.
Oddzielne zbieranie i odpowiednie odzyskiwanie odpadéw z twoich urzadzen
elektrycznych i elektronicznych w momencie usuwania pozwala nam poméc
w ochronie zasob6éw naturalnych oraz zapewni bezpieczerstwo zdrowia
cztowieka i Srodowiska. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat usuwania,
odzyskiwania i punktéw zbierania odpadéw z urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, skontaktuj sie z lokalnym centrum miasta, stuzba usuwania
odpadéw domowych, sklepem, w ktorym zakupite$ urzadzenie lub producen-
tem urzadzenia.
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Zgodnos¢ z RoHS.

Ten produkt spetnia Dyrektywe 2011/65/UE oraz jej zmiane (UE) 2015/863
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 czerwca 2015 roku w sprawie ogra-
niczenia st ania substancji iecznych w h elektrycznych
i elektronicznych.

Dla produktéw zawierajacych bateri
ywa 2013/56/EU UE baterii.
Nowa dyrektywa 2013/56/EU dotyczaca baterii i akumulatoréw, ktéra zastepuje
poprzednia dyrektywe, weszta w zycie 01/07/2015. Dyrektywa ta dotyczy
wszystkich rodzajow baterii i akumulatorow (AA, AAA, baterie guzikowe,
akumulatory kwasowe, akumulatory tadowalne), réwniez tych wbudowanych
w urzadzenia elektryczne, z wyjatkiem zastosowan wojskowych, medycznych
i narzedzi elektrycznych. Dyrektywa ta ustala normy dotyczace zbierania,
przetwarzania, recyklingu i usuwania baterii, ma na celu zakazanie okreslonych
substancji niebezpiecznych oraz poprawe wptywu srodowiskowego baterii i
wszystkich podmiotéw w faricuchu dostaw.

Instrukcje dla uz il ji i i
zuzytych baterii.

Aby wyja¢ baterie z urzadzenia, nalezy odwréci¢ proces ich wkladania opisany
w instrukgji obstugi.

W przypadku produktéw z wbudowanymi bateriami, ktére maja zywotnos¢
réwna zywotnosci produktu, uzytkownik nie moze samodzielnie wyja¢ baterii.
W takich przypadkach centra recyklingu lub odzysku zajmuija sie demontazem
produktu i wyjeciem baterii. Jesli z jakiego$ powodu konieczna jest wymiana
jednej z tych baterii, nalezy to zrobi¢ w autoryzowanym serwisie.

W Unii Europejskiej i innych miejscach zakazane jest wyrzucanie baterii wraz
z odpadami domowymi. Wszystkie baterie powinny by¢ usuwane w sposéb

NGS

nienaruszajacy srodowiska. Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami ds. gospodarki
odpadami, aby uzyskac informacje na temat bezpiecznego zbierania, recyklin-
gu i usuwania uzytych baterii.

OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu w przypadku niewtasciwej wymiany baterii
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzen, nie nalezy demontowaé, miazdzy¢,
przebijac ani spowodowac zwarcie zewnetrznych kontaktow, nie wystawia¢

na temperature powyzej 60°C (140°F) ani usuwac w ogniu lub wodzie. Nalezy
zastapic tylko okreslonymi bateriami.

Symbol oddzielnego zbierania wszystkich baterii i
akumulatoréw jest widoczny w tej sekgji.

Baterie, akumulatory i baterie przyciskowe zawierajace wiecej niz 0,0005% rteci,
wiecej niz 0,002% kadmu lub wigcej niz 0,004% ofowiu zostana oznaczone
symbolem chemicznym odpowiedniego metalu: Hg, Cd lub Pb, odpowiednio.
Zobacz symbol przedstawiony ponizej.

ZRR
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BEDIENINGSTOETSEN W K
1 Linkerknop 7 Aan/uit-schakelaar
2 Rechterknop 8 DPI-knop
3 Scrollwiel 9 Oplaadpoort
4 Modusknop 10 Modusindicator @ M
5 Terugknop OFF
6 Vooruitknop
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HOE TE GEBRUIKEN

- Steek de USB-ontvanger in de USB-poort van de computer. Zet
de aan/uit-schakelaar 7 naar beneden om deze aan te zetten.

- Gebruik in 2,4 G-modus:
Druk kort op de Modus-knop 4. De eerste modusindicator licht
wit op en gaat vervolgens uit.

- Gebruik in Bluetooth 5.0/3.0-modus:

Het is nodig om het product de eerste keer dat je het in de
Bluetooth-modus gebruikt te koppelen met je apparaat
(computer). Houd de Modus-knop 4 3 seconden ingedrukt. De
modusindicator begint snel te knipperen. Controleer je apparaat
en selecteer NGS HIT RB 5.0 of NGS HIT RB 3.0 en bevestig de
koppeling.

Druk kort op de Modus-knop 4 om over te schakelen naar de
Bluetooth-modus. De tweede of derde modusindicator licht wit
op en gaat vervolgens uit.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

2,4GHz / BT3.0/ BT5.0 modi compatibel met

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

BT5.0 modus compatibel met bovenstaande Windows 8
Werkfrequentie: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth:
2402 MHz ~ 2480 MHz

Maximaal RF-uitgangsvermogen: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth:
0dBm

Optische sensor detectivesnelheid: 30 ips

Max acceleratiesnelheid: 10g

Werkbereik: 8-10m

Switch levensduur: 3.000.000 keer

500mAh interne batterij

Eén lading gaat tot 50 uur gebruikstijd mee

Laadtijd: 2 uur

Na 300 keer te zijn gebruikt, staat de batterij nog steeds op 80%

Batterij garantie

De batterij is een verbruiksartikel en als zodanig bedraagt de
garantie 12 maanden.

Indien u dit product in de toekomst wilt afdanken, dan moet u er
rekening mee houden dat:

elektrische producten niet bij het huishoudelijk afval mogen geplaatst
worden. Recyclen in de beschikbare installaties.

Raadpleeg de lokale autoriteiten of dealer voor instructies over
recycling. (Richtlijn betreffende de verwijdering van elektrische en
elektronische apparatuur)
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VEILIGHEID
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voor alle producten:

Lees en volg de instructies.

Bewaar de instructies op een veilige plaats.
3. Respecteer de waarschuwingen.

N

4. Gebruik alleen de accessoires en bijbehorende producten die bij het
product worden geleverd.

5. Let op bij het vervoeren van het product om beschadiging te
voorkomen.

6. Stel de batterijen niet bloot aan overmatige hitte zoals zonlicht of
vuur, evenals vochtigheid in de omgeving waarin u het gebruikt en/
of bewaart.

7. Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor gebruik met de voedingsbron

en/of oplaadkabel die door de fabrikant is geleverd.

Dit apparaat voldoet aan de vereisten van de Europese Unie (1999/5/EG) met
betrekking tot de beperking van de blootstelling van het algemene publiek
aan elektromagnetische velden met betrekking tot de bescherming van de
gezondheid.

De limieten maken deel uit van brede aanbevelingen voor de bescherming van
het algemene publiek. Deze aanbevelingen zijn ontwikkeld en getoetst door
onafhankelijke wetenschappelijke organisaties door middel van frequente

en grondige ies van jjke studies. De id voor
de aanbevolen limiet van de Europese Raad voor mobiele apparaten is de
“Specifieke Absorptie Ratio” (SAR) en de gemiddelde SAR-limiet is 20 W/kg over
10 gram lichaamsweefsel.

Lurbe Grup S.A. voldoet aan de eis van de International Commission on Non-

etensc
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lonizing Radiation Protection (ICNIRP) met betrekking tot bescherming tegen
niet-ioniserende straling.

Bij gebruik dicht bij het lichaam is dit product getest en voldoet het aan de IC-
NIRP-richtlijnen en de Europese normen EN 62479 en EN 50663. De SAR-waarde
is gemeten met het apparaat op een afstand van 1,0 cm van het lichaam, terwijl
het tegelijkertijd het hoogste gecertificeerde uitgangsvermogensniveau in alle
frequentiebanden van het mobiele apparaat overdraagt.

WEEE-melding: De richtlijn betreffende WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Afval van Elektris-
che en Elektronische Apparatuur), die op 14/02/2014 als
Europese wet in werking is getreden, heeft betrekking
op de behandeling van elektronische apparatuur aan het
einde van hun levensduur. Het is een prioriteit om deze
afvalstoffen te hergebruiken, te recyclen en op andere
manieren te herstellen om de verwijdering te verminde-
ren. Het WEEE-logo bevindt zich in dit gedeelte.

Dit product mag niet samen met het normale huisvuil worden weggegooid. U
bent verantwoordelijk voor het correct verwijderen van alle afval van uw ele-
ktronisch apparatuur. Breng ze daarvoor naar de aangewezen inzamelpunten
voor de recycling van dergelijk gevaarlijk afval. Het gescheiden inzamelen en
correct recyclen van afval van uw elektrische en elektronische apparatuur helpt
bij het behoud van natuurlijke hulpbronnen en zorgt voor de veiligheid van
mens en milieu. Neem voor meer informatie over de verwijdering, recycling en
inzamelpunten voor elektrische en elektronische apparatuur contact op met
het lokale stadscentrum, de afvalinzameldienst, de winkel waar u het apparaat
heeft gekocht of de fabrikant van het apparaat.
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Conformiteit met RoHS.

Dit product voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU en de wijziging ervan (EU)
2015/863 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juni 2015 betreffende
de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur.

Voor producten met batterijen.

Richtlijn 2013/56/EU van de EU betreffende batterijen.

De nieuwe Richtlijn 2013/56/EU betreffende batterijen en accu’s die de vorige
richtlijn vervangt, is op 1juli 2015 in werking getreden. De richtlijn is van
toepassing op alle soorten batterijen en accu’s (AA, AAA, knoopcellen, loodzuur,
oplaadbare batterijen), zelfs degene die zijn ingebouwd in huishoudelijke
apparaten, behalve voor militaire, medische en elektrisch gereedschapstoepas-
singen. De richtlijn stelt normen vast voor de inzameling, behandeling,
recycling en verwijdering van batterijen, en heeft als doel bepaalde gevaarlijke
stoffen te verbieden en de milieuprestaties van batterijen en alle spelers in de
toeleveringsketen te verbeteren.

il i ties voor het
gebruikte batterijen.
Om de batterijen uit het apparaat te halen, moet u het proces om batterijen in
te brengen omkeren zoals beschreven in de handleiding van de eigenaar.
Bij producten met ingebouwde batterijen die gedurende de hele levensduur
van het product meegaan, is het voor de gebruiker niet mogelijk om de
batterijen te verwijderen. In deze gevallen zorgen recycling- of herstelcentra
voor de demontage van het product en het verwijderen van de batterijen. Als
het om een of andere reden nodig is om een van deze batterijen te vervangen,
moet dit worden uitgevoerd bij geautoriseerde servicecentra.
Het is verboden om batterijen samen met huishoudelijk afval weg te gooien
in de Europese Unie en andere plaatsen. Alle batterijen moeten op een

recyclen en ien van

NGS

manier worden Neem contact op met de lokale
voor i ie over het veilig recyclen en
afvoeren van gebruikte batterijen.

WAARSCHUWING: Gevaar voor explosie bij onjuiste vervanging van de batte-
rij. Om het risico op brand of brandwonden te verminderen, mag u de batterij
niet demonteren, verpletteren, doorboren, kortsluiting maken met externe
contacten, blootstellen aan temperaturen boven 60°C (140°F) of weggooien in
vuur of water. Vervang alleen met de voorgeschreven batterijen.

Het symbool voor gescheiden inzameling van alle batte-
rijen en accu’s wordt weergegeven in dit gedeelte.

Batterijen, accu’s en knoopcellen die meer dan 0,0005% kwik, meer dan 0,002%
cadmium of meer dan 0,004% lood bevatten, worden gemarkeerd met het
relevante chemische symbool voor het metaal: Hg, Cd of Pb, respectievelijk.
Raadpleeg het symbool dat hieronder wordt weergegeven.

ZRR

33




HIT-RB

= )

TLACITKO OVLADANI

1 Levé tlacitko 7 Prepinac zapnuti/vypnuti
2 Pravé tlacitko 8 Tlacitko DPI

3 Posuvné kole¢ko 9 Port pro nabijeni

4 Tlacitko rezimu 10 Svételny indikator rezimu
5 Tlacitko zpét

6 Tlacitko vpied
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CESTINA

JAK POUZIVAT

-Vlozte USB piijimac do USB portu pocitace. Prepinac zapnuti/
vypnuti ¢islo 7 presurite dold, aby se zapnul.

- Pouziti v rezimu 2,4 G:
Kratkym stisknutim tlacitka Médu 4. Prvni indikator modu se
rozsviti bile a poté zhasne.

- Pouziti v rezimu Bluetooth 5.0/3.0:

Je nutné pfi prvnim pouZziti v rezimu Bluetooth propojit produkt
s vasim zafizenim (pocitacem). Po dobu 3 sekund stisknéte a
podrzte tlacitko Modu 4. Indikator modu zaéne rychle blikat.
Zkontrolujte vase zafizeni a vyberte NGS HIT RB 5.0 nebo NGS
HIT RB 3.0 a potvrdte parovani.

Kratkym stisknutim tlacitka Modu 4 prepnéte do rezimu
Bluetooth. Druhy nebo teti indikator modu se rozsviti bile a
poté zhasne.

TECHNICKE SPECIFIKACE

2.4GHz / BT3.0/ BT5.0 rezimy kompatibilni s

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

BT5.0 rezim kompatibilni s Windows 8 nahofe

Frekvence provozu: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth:
2402 MHz ~ 2480 MHz

Maximalni vystupni vykon RF: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Opticky senzor zjistujici rychlost: 30 ips

Maximalni rychlost zrychleni: 10g

Pracovni rozsah: 8-10m

Switch life: 3.000.000 krat

500mAh interni baterie

Jedno nabiti vydrzi az 50 hodin fungovani

Dobijeci ¢as: 2 hodiny

Po 300 nabitich je baterie stale na 80%

Zéruka na baterie

Baterie je spotfebni produkt a jako takovy ma zaruku na 12
mésica.

Pokud bude tento vyrobek tfeba v budoucnu zlikvidovat,
upozorfiujeme, ze:

Elektrické produkty nesmi byt likvidovany spoleéné s komunalnim
odpadem. Je tieba je recyklovat v piislusnych zafizenich.

Pro pokyny k recyklaci se obratte na mistn{ tfady nebo na prodejce.
(Smérnice o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizen)
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BEZPECNOST
DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pro viechny vyrobky:
Prectéte si a dodrzujte instrukce.

2. Uchovavejte instrukce na bezpe¢ném misté.

3. Dodrzujte varovani.

4. Pouzivejte pouze prislusenstvi a pridavné produkty dodané s
vyrobkem.

5. Dbejte na to, aby se vyrobek pfi prepravé neznicil.

6. Nevystavujte baterie prilisnému teplu, jako je slunce nebo ohe#, ani
vlhkosti v misté, kde je budete pouzivat a/nebo skladovat.

7. Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouZiti s napajecim zdrojem a/nebo

nabijecim kabelem dodanym vyrobcem.

Tento pfistroj spliuje pozadavky Evropské unie (1999/5/EC) tykajici se omezeni
vystaveni vieobecného obyvatelstva elektromagnetickym polim z hlediska
ochrany zdravi.

Limity jsou souéésti rozséhlych doporuéent pro ochranu véeobecného obyva-
te\stva Tato doporucenl byla vypracovana aovéfena nezavislymi védeckymi
ore tvim h a peclivych hodnocen védeckych
studii. Jednotkou pro doporuceny limit Evropské rady pro mobilni zafizent je
“specificka absorpéni mira” (SAR, specific absorption rate) a pramérny SAR limit
&ini 20 W/kg pro 10 gram( tkané téla.

Spole¢nost Lurbe Grup S.A. spliiuje pozadavky Mezinarodni komise pro
ochranu proti neionizujicim radiacim (ICNIRP, International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection).

V piipadé pouziti pistroje pobliz téla byl tento produkt testovén a spliiuje
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smérnice ICNIRP a evropsky standard EN 62479 a EN 50663 ohledné expozice.
Hodnota SAR byla méfena s pfistrojem vzdalenym 1,0 cm od téla pfi sou¢asném
vysilani pfi nejvyssi certifikované vystupni trovni ve viech frekvenénich
pasmech mobilniho zafizeni.

Upozornéni na WEEE: Smérnice o WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment, Odpad z Elektrického a
Elektronického Zafizeni), ktera vstoupila v platnost jako
evropsky zakon dne 14. 2. 2014, se vztahuje na nakladani
s elektronickymi zafizenimi na konci jejich Zivotnosti.
Prioritou je opétovné pouziti, recyklace a jiné formy
zpracovani téchto odpad s cilem sniZit jejich likvidaci.
Logo WEEE se nachazi v této ¢asti.

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan s béznym domovnim odpadem. Mate
povinnost likvidovat veskeré odpady z elektronicky zafizeni a proto je musite
odevzdat na sbérné misto uréené k recyklaci téchto nebezpecnych odpada.
Izolovany sbér a spravné zpracovani odpadt z elektrickych a elektronickych
zafizeni pfi jejich likvidaci nam umoznuje piispét k ochrané prirodnich zdroja

a zajistit bezpecnost lidského zdravi a Zivotniho prosttedi. Pro vice informaci o
likvidaci, recyklaci a sbérnych mistech pro odpady z elektrickych a elektronic-
kych zafizeni se obratte na mistni méstsky Grad, sluzbu pro likvidaci domovniho
odpadu, obchod, kde jste vyrobek zakoupili, nebo vyrobce vyrobku.

SpInéni smérnice RoHS.

Tento vyrobek splfiuje smérmici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU a
jeji ipravu (EU) 2015/863 ze dne 4. Cervna 2015 o omezeni pouzivani urcitych
nebezpecnych latek ve vyrobcich elektrického a elektronického zafizeni.



CESTINA

Pro vyrobky obsahujici baterie.
Smérnice EU 2013/56/EU o bateriich.

Nova smérnice EU 2013/56/EU o bateriich a akumulatorech, ktera nahrazuje
predchozi smérnici, nabyla icinnosti dne 1. 7. 2015. Smérnice se vztahuje na
viechny druhy baterii a akumulatorti (AA, AAA, knoflikové baterie, olovéné
kyselinové, dobijeci), véetné téch, které jsou zabudovany v elektrickych
spotiebicich s vyjimkou vojenskych, lékarskych a elektrickych nafadi. Smérnice
stanovi pravidla pro sbér, zpracovani, recyklaci a likvidaci baterii a ma za cil
zakazat urcité nebezpeéné litky a zlepsit environmentalni vykonnost baterii a
vech subjektl v dodavatelském fetézci.

Pokyny pro uZivatele ohledné vyjmuti, recyklace a likvidace pouzitych
baterii.
Pro vyjmuti baterii ze zafizeni, obracené postupujte podle popsaného procesu
v uzivatelské piirucce.

V pipadé vyrobku s vestavénymi bateriemi, které vydrzi po celou dobu
Fivotnosti vyrobku, neni mozné, aby je uzivatel vyjmul. V téchto pfipadech se
demontaz vyrobku a vyjmuti baterii provadi v recykla¢nich nebo zotavovacich
centrech. Pokud je z néjakého diivodu nutné nahradit jednu z téchto baterii,
postup musi byt proveden v autorizovanych servisnich centrech.

V Evropské unii a dalsich oblastech je zakazano likvidovat baterie spolu s
domovnim odpadem. Viechny baterie musi byt likvidovany zpisobem 3etrnym
k zivotnimu prostredi. Obratte se na mistni odpadové tedniky, abyste ziskali
informace o bezpe¢ném sbéru, recyklaci a likvidaci pouzitych baterii pro
Fivotni prostredi.

VAROVANI: Riziko vybuchu pfi nespravné vyméné baterie. Abyste snizili riziko
pozéru nebo popélenin, nedemontuijte, netrhavejte, nevrtajte, nezkratujte
vnéjsi kontakty, nevystavuijte teploté vy3si nez 60°C (140°F) a nevyhazujte do
ohné nebo vody. Nahrazujte pouze ur¢enymi bateriemi.

Symbol oddéleného sbéru viech baterii je zobrazen
v této seki.

Baterie, akumulatory a knoflikové baterie obsahujici vice nez 0,0005 % rtuti,
vice nez 0,002 % kadmia nebo vice nez 0,004 % olova budou oznaceny chemic-
kym symbolem pfislusného kovu: Hg, Cd nebo Pb. Vizte symbol zobrazeny nize:

AR
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-
LeD
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3
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Ex 8 5
6
0 X 0 52
Rdeta  Rdeca
OVLADACIE TLACIDLA W X
1 Levigumb 7 Stikalo vklop/izklop
2 Desnigumb 8 Gumb DPI
3 Premi¢no kolo 9 Polnilni prikljucek
4 Gumb nacina 10 Svetlobni kazalnik nacina @ M
5 Gumb nazaj OFF
6 Gumb naprej
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SLOVENCINA

KAKO UPORABITI

- Vstavite USB sprejemnik v USB priklju¢ek racunalnika. Vklopite
stikalo za vklop/izklop 7 tako, da ga premaknete navzdol, da ga
vklopite.

- Uporaba v nacinu 2,4 G:
Kratko pritisnite tipko za Nacin 4. Prvi kazalnik nacina se prizge
belo in nato ugasne.

- Uporaba v nacinu Bluetooth 5.0/3.0:

Ob prvem uporabljanju v na¢inu Bluetooth je potrebno izdelek
seznaniti s svojo napravo (ra¢unalnikom). 3 sekunde pridrzite
tipko za Nacin 4. Kazalnik nacina za¢ne hitro utripati. Preverite
svojo napravo in izberite NGS HIT RB 5.0 ali NGS HIT RB 3.0 ter
potrdite seznanitev.

Kratko pritisnite tipko za Nacin 4, da preklopite v nacin
Bluetooth. Drugi ali tretji kazalnik nacina se prizge belo in nato
ugasne.

Zéruka batérie
Batéria je spotrebny materidl, a preto zaruka je 12 mesiacov.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

2.4GHz / BT3.0/ BT5.0 rezimy kompatibilné s

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

BT5.0 rezim kompatibilny s hore uvedenym Windows 8
Delovna frekvenca: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth:
2402 MHz ~ 2480 MHz

Maksimalna izhodna moc¢ RF: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Detek¢na rychlost optického snimaca: 30 ips

Maximalna rychlost urychlenia: 10g

Pracovny rozsah: 8-10m

Zivotnost spinaca: 3.000.000 krét

500mAh vnitornd batéria

Dizka trvania batérie na jedno nabitie je az 50 hodin

Dizka nabijania: 2 hodiny

Po 300 nabitiach je batéria stale na 80%

Ak v buducnosti budete musiet tento produkt vyhodit, vezmite
prosim na vedomie, ze:

Odpad z elektronickych vyrobkov sa nesmie likvidovat s domovym
odpadom. Recyklujte ho v dostupnych zariadeniach.

Informuite sa u miestnych tradov alebo u predajcu a poziadajte o
pokyny na recyklaciu.

(Smernica o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni)
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BEZPECNOST

DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST

Pre vietky produkty:

1. Precitajte si a dodrzujte pokyny.

2. Pokyny si uschovajte na bezpe¢né miesto.

3. Dodrzujte varovania.

4. Pouzivajte iba prislusenstvo a doplnky uvedené vyrobcom.

5. Dbajte na opatrné prenasanie produktu, aby nedoslo k poskodeniu.
6. Nepostavujte batérie nadmernému teplu, ako je sinko alebo ohen,

a zabrante vystaveniu ich vlhkosti v miestnosti, kde ich pouzivate
alebo ukladate.

7. Tento pristroj je uréeny len pre pouZitie so zdrojom napajania a/alebo
nabijacim kablom dodanym vyrobcom.

Tento zarladenle splna pozladavky Eurdpskej tnie (1999/5/ES) tykajuce sa
etickym poliam, pokial ide o

tavenia verejnosti
ochranu zdravia,

Limity st stéastou sirokych odportéani na ochranu verejnosti. Tieto
odportcania boli vypracované a overené nezavislymi vedeckymi organizaciami
prostrednictvom ¢astych a dé ych i vedeckych stadii. Mernou
jednotkou pre odporticany limit Eurdpskej rady pre mobilné zariadenia je
konkrétna absorpéna miera” (SAR, specific Absorption Rate) a priemerny limit
SAR je 20 W/kg na 10 gramov telesnej tkane.

Spoloénost Lurbe Grup S.A. spliuje poziadavku Medzinarodnej komisie pre
ochranu pred neionizujicim ziarenim (ICNIRP, ional C ission on

ICNIRP a eurépsky standard EN 62479 a EN 50663. Hodnota SAR bola merana
zariadenim vo vzdialenosti 1,0 cm od tela, pricom zéroven prenasalo na
najvyssej certifikovanej vystupnej trovni na vietkych frekvenénych pasmach
mobilného zariadenia.

Upozornenie na WEEE: Smernica o WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment, Odpad z Elektrického

a Elektronického Zariadenia), ktora nadobudla platnost
ako eurdpska smernica dia 14. 2. 2014, sa vztahuje na
nakladanie s elektronickymi zariadeniami na konci ich
Zivotnosti. Prioritou je opatovné poutzitie, recyklacia a
iné formy spracovania tychto odpadov s ciefom znizit ich
odstranenie. Logo WEEE sa nachadza v tejto ¢asti.

Tento produkt nesmie byt |il y s beznym dpadom. Mate
zodpovednost zabezpecit spravnu likvidaciu vietkych odpadovz elektronicky
zariadeni a preto ich musite odniest na uréené zberné miesto na recyklaciu
tychto nebezpecnych odpadov. Izolovany zber a spravne zneskodnenie odpa-
dov z elektrickych a elektronickych zariadeni nam pomaha chrénit prirodné
zdroje a zarucuje bezpecnost udskej zdravie a Zivotného prostredia. Pre viac
informacii o likvidacii, zneskodnovani a miestach zberu odpadov z elektrickych
a elektronickych zariadeni sa obratte na miestne mestské centrum, sluzbu

na zber domového odpadu, predajiu, v ktorej ste zariadenie zakupili, alebo
vyrobcu zariadenia.

Dodrziavanie smernice RoHS.
Temo vyrobok splita Smernicu 201 '\/GSIEU ajej Gpravu (EU) 2015/863

Non-lonizing Radiation Protection).

V pripade pouZitia pri tele bol tento vyrobok testovany a spiia smernice

40

Europskeho

niektorych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.




SLOVENCINA

Pre vyrobky obsahujtice batérie.
Smernica EU 2013/56 o batériach.

Nové smernica EU 2013/56 o batériach a akumulatoroch, ktora nahradila
predchadzajiicu smernicu, nadobudla G¢innost 01/07/2015. Smernica sa
vztahuje na vetky druhy batérii a akumulatorov (AA, AAA, gombikové batérie,
olovené akumulatory, nabijatelné batérie), aj tie, ktoré st sicastou spotrebicov,
s vynimkou vojenskych, lekarskych a elektrickych naradi. Smernica stanovuje
pravidla pre zber, spracovanie, recykléciu a likvidaciu batérii a ma za ciel zakazat
uréité nebezpecné latky a zlepsit environmentalne vlastnosti batérii a véetkych
subjektov v dodavatelskom retazci.

Névod pre pouzivatela tykajici sa vyberu, recyklacie a likvidacie
pouzitych batéri
Za odstranitev baterij iz naprave obrnite postopek vstavljanja, opisan v
uporabniskem priroéniku.

V pripade vyrobkov s integrovanymi batériami, ktoré vydrzia celt Zivotnost
vyrobku, nie je mozné, aby ich pouzivatel odstranil. V tychto pripadoch centra
na recyklaciu alebo zne3kodnenie spravuji demontaz vyrobku a vyber batérii.
Ak je z nejakého dévodu potrebné vymenit jednu z tychto batérii, postup musi
byt vykonany v autorizovanych servisnych centréach.

V Eurépskej tnii a v inych oblastiach je zakézané vyhadzovat batérie do
bezného domaceho odpadu. Vietky batérie musia byt likvidované tak, aby ne-
dokazali 3kodit Zivotnému prostrediu. Obratte sa na miestne trady zodpovedné
za sprévu odpadu, aby ste ziskali informécie o bezpeénom zbere, recyklacii a
ekologickej likvidécii pouzitych batérii.

VAROVANIE: Riziko vybuchu pri nespravnej vymene batérie. Na znizenie
rizika poziaru alebo popalenia nesmie byt batéria demontovand, rozdrvena,
prebodnutd, vystavena skratom vonkajsich kontaktov, vystavena teplote vyssej

NGS

ako 60 °C (140 °F) alebo vyhodena do ohiia alebo vody. Nahradzat len uréenymi
typmi batérii.

Symbol zberu oddeleny pre v3etky batérie a akumula-
tory je zobrazeny v tejto Casti.

Batérie, akumulatory a gombikové batérie, ktoré obsahuju viac ako 0,0005 %
ortuti, viac ako 0,002 % kadmia alebo viac ako 0,004 % olova, budu oznacené
prislusnym chemickym symbolom pre dany kov: Hg, Cd alebo Pb. Pozrite si
symbol zobrazeny nizsie:

AER
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KOYMIIIA EAETXOY
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EAAHNIKA

NQZ NA XPHZIMOMNOIHZETE

- Elodayete tov 6¢ktn USB otn Bupa USB tou umoloyioth. Mupiote
ToV S1aKOTITN EVEPYOTTOINONG/AMEVEPYOTIOINONG 7 TTPOG TAl KATW
Y10 Va TOV EVEPYOTTOIFOETE.

- Xprion o€ Aertoupyia 2,4 G:

Matrote eviog Niywv SeUTEPOAETTTWV TO KoupTi Agttoupyiag 4. O
TPWTOG SeikTnG Aertoupyiag Ba avayel o€ AeUKO Kal 0T OUVEKEID
Ba ofrioel

- Xprion o€ Aertoupyia Bluetooth 5.0/3.0:

Eivat amapaitnto va culeuyBeite To MPOIOV UE T CUOKEUR

oG (UTOAOYIOTH) TNV TTIPWTN YOPA TTOL TO XPNGCIHOTIOIETE OE
Aertoupyia Bluetooth. Kpatriote matnpévo to kouprmi Agttoupyiag
4 yia 3 Seutepoenta. O Seiktng Aertoupyiag Oa apyioet va
avapoofrvel ypriyopa. EAéyEte Tn cuokeun oag kat emiégte NGS
HIT RB 5.0 1y NGS HIT RB 3.0 kat empeBaiwote tn ouleuén.
Matnote eviog Niywv SeuTEPOAEMTWY To Koupmi Agttoupyiag 4
yla va aANGéete o Aertoupyia Bluetooth. O SeUtepoc ) Tpitog
Seiktng Aertoupyiag Ba avapel oe Aeuko kat oTn cuvéxela Ba
ofnoeL.

Eyyunon pmatapiag
H pmatapia givat avaA@otpn, Kat wg TETola, n mapexopevn
gyyunon givaio yia 12 prveg.

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EZ

2.4GHz / BT3.0/ BT5.0 Aettoupyieg GUpBATEC e

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

BT5.0 Aertoupyia cupBatr pe Windows 8 rj veotepa
Zuxvétnta Aertoupyiag: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Blue-
tooth: 2402 MHz ~ 2480 MHz

Méyiotn 1ox0¢ €€680u RF: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Tayutnta aviyveuong ontikou alodntripa: 30 ips

Méyiotn emréyuvon: 10g

EUpoc epyaciag: 8-10m

Avtoyr Siakomn: 3.000.000 @opég

500mAh eowTepIKn pmatapia

M @dpTion Stapkei péxpt 50 WPEC xpriong

Xpovog popTIoNnG: 2 WPES

Metd ané 300 goprtioelg, n uratapia e§akohoubei va givat ato 80

r apaoTein avd 6 - NiBeteunogn;
hocraan in .

i palipe to0tg
510B€0IEG EYKATAOTATEK,

ArotaBeire 0TIG ApHSBIEG TOMIKEG APXEG 1) OTOV ETIOPIKG QVTIMPSawWO Yia
TPOpOpiEG OXETIKE e TNV avakiKhwan.
(Onyianepi amoppupn HAeKTpoViKi Kt HAEKTPIK®V SUOKEUG)
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AZOANEIA

ZHMANTIKEZ OAHFIEZ AZOANEIAZ

Na 6Aa Ta npoidvra:
1. MaBaoTE Kal akoMoUBHOTE TIC 0BNyiEC.
2. DUAGETE TIC 08NYiEC O AOPANEC PEPOG.

3 SeBaoteite Tg MpoeidomogEIC.

4. XPNOILOTIOIOTE POVO Ta TIPOAIPETIKG TTPOIOVTA Kal a§E0OVAP TIou
TIapEXoVTal HE TO TIPOI6V.
5. Na TPoCEXETE KATA TN HETAPOPA YIa VA PNV UTTOOTE( {NIA TO TIPOTOV.

6. Na pnv exBétete Ti pmatapieg o€ unepBohik BeppoTTa, 6TWG
NNAKOG GWE 1 TG, KaBWG Kat bypadia amo To mepBarlov 61ou Tig
XPnotpomoteite f anoBnKedeTe.

7. AUTH ) CUOKEUN €€l OXESIAOTE( yIa XPrion HOVO HE TNV TINYR
Tpogodosiac kav T KaAGSI0 PEPTIGNG TIOU TIAPEXOVTAL ATtd Tov
KATAOKELAOTH.

AuTA n cuoKeLr AN TIg anartoel; TG Evpwnaikig Evwang (1999/5/

EK) OXETIKA 1€ TOV TEPIOPIOWS TG EKBEGNC TOU YEVIKOU KOO GE
NAEKTPOpaYVNTIKA TIESiA, GO0V aQopda TNV TPOOTAsia TNE LYEiag.

Ta 6pia auta OV péPOG eupeiwv 4 yia Ty mp

TOU YEVIKOU KOWVOU. AUTEC Ol OUOTACEIC £XOUV avanTuyBei kal eheyxBei and
QUEEAPTNTOUC EMGTNHOVIKOUC OPYaVIOHOUC HEGW CUXVAV KAl AETTTOUEP@Y
a€I0AOYNOEWV EMOTNHOVIKWY MEAETWV. H povada JETPNONG YIa TO CUVIOTWHUEVO
6pio Tou Eupwnaikod TupBouNiou yia KIVITEG GUOKEUEG eiva 0 “EIBIKOG PUBHOG
Amoppoenanc” (SAR, Specific Absorption Rate) kat To péco 6pio SAR eivat 20 W/
kg yia 10 ypappdpIa owpaTikou 10ToU.

H Lurbe Grup S.A. mAnpoi v amaitnon g AieBvouc Emtporrig yia v
TpooTacia ané T un 1ovidousa axtivoBolia (ICNIRP, International Commis-
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sion on Non-lonizing Radiation Protection).

STV MEPIMTWON XProNG KOVTA 0TO OWHA, QUTO TO TPOTOV £xel eENeyXBel kat
mnpoi Tig 08nyie¢ ékBeong g ICNIRP kai Ta evpwiaikd mpétuma EN 62479
kat EN 50663. H i SAR éxet HeTpnel e T ouokeur oe anéotaon 1,0 cm
aro6 To 0WHa, TapaANAa P TN HETAS00N 0To LPNAGTEPO eMinedo £650u mou
TIGTOTOLE(TA YIa OAEG TIG {DVEG CUXVOTATWV TNG KWNTHG CUCKEURG.

Eisonoinon WEEE: H O5nyia yia ta WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment, AmopAnta HAektpikol
kat HAektpovikol E€omhiopiol), n omoia TéBnke o 1ox0
W¢ eupwaikn vopoBesia ot 14/02/2014, agopd

TN PETayeipion Twv NAEKTPOVIKMV EEOTINOHGMY OTO
TéNoG Toug kUKAoL {wii¢ Toug. MpotepatldtnTa éxetn
Emavaxenoiponoinon, n avakkAwaon Kat GANEG HOp@EG
QVaKTOoNG Twv anoBARTWY QUTWV KE OKOTTO TN peiwan
NG e€avTAnotig Touc. To hoydtuno WEEE Bpioketal oe
QuTAV TNV EvoTNTA.

AuTé To Tipoidv Sev Tipémel va amoppirtetat padi ue Ta uTOAOUTA OIKIAKA
anépAnta. Exete TV £uBUVN va anoppipete 6Aa Ta andPAnta and Tig
NAEKTPOVIKOC GUGKEUEG 0aG Kall, IOl TOV OKOTIO aUTO, TIPETEL va Ta apadideTe
OToV KaBOPIGHEVO ONpiEi0 GUANOYAG YIa TNV QVaKUKAWON Twv mKivouvwy
anoPAiTwy aut@v. H amopévwon e cUNOYRG Kat N KaTaANnAn avakukhwon
Twv anoPARTWY amd TIC NAEKTPIKES KAt NAEKTPOVIKEG CUCKEVEG 0aG KATA TNV
anéppipn Bonbouv oTn SlatrpPnon TV YUOIKWY TopwV Kat eEacpanilouy
TNV acpdela g i uyeiag kat Tou BaMovTog, MNa 6
TIANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV AITGEPIPN, TNV AVAKTNON KAl Ta GNUEia GUNOYIG

) DV Kat 1y & i |OTE pe Tov
TomKG 810, TNV UTNPEGia SIABEONG OIKIAKWMY AMOBAATWY, TO KATACTNWA and
TO 07I0{0 AYOPAsATE TN CUOKEUH ) TOV KATACKEUAOTH TNG.




EAAHNIKA

Zuppdp@won pe TRV odnyia RoHS.

AUT6 T0 IPOidV GUHOPPGVETal pe TRV Onyia 2011/65/EE kat Ty
Tporonoinan e (EE) 2015/863 tou Eupwridaikou KovoBouliou kat Tou
SupBouhiou TN 4nc louviou 2015 yia TV MEPIOPIGHS TG XPHONG EMKIVELVWY
OUGIWV OE NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEVEG.

amnp mou

08nyia 2013/56/EE T EE yia Tic pniatapiec.

H véa oSnyia 2013/56/EE yia unatapieg Kait CUGOWPEUTEC, TIOU avTIKaBIoTa
v mponyoUpEVn 08nyia, TEBnke ot 1ox0 oTic 01/07/2015. H 08nyia 1oVt yia
G\OUC TOUG TUTTIOUG MITATAPIWY Kal CUCOWPEUTWY (AA, AAA, KOUUTIA, OB

KEVTPQ EMOKEUNG.

Ty Eupwaikr) Evwon kat 0 GANEG TTEPIOXEG, amayopeveTal n amoppuhn

TwV pmatapiwv padi pe Ta oIkiakd anoppipparta. ONeg ol patapieg mpémnet va
armoppirtovTat Ue TPOTIo oy éev B)\anmm neplﬁd)\)\ov EmkovwvAoTe pe
TOUG TOTIKOUG UTTED Y ieG oxeTIKA
He TV ac@alr} culhoyr, avakUkAwan Kat élaemq Twv 8N xpnotpomonuévwy
Umatapiv yia to mepiBariov.

MPOEIAOMOIHXH: Kivbuvoc ékpnéng eav avtikataotabei n pmatapia
£0@aApéva. I'm Heiwon Tou KivdUVoL TupKayIag r1 EYKAUPATWY, éev TIpEMEL
va oyeiTe, va Komavate, va

hvovtal

\6peved), QuT@V oY
OE OIKIAKEG CUOKEVEG, EKTOC QMO EPAPHOYEC OTPATIWTIKOU, 1ATPIKOU Kat
nhexTpikdv epyaheiwv. H o8nyia BeamiCel kavéveg yia T culoyA, Ty
enegepyacia, TNV avakUKAWGN Kal TV anéppifn Twy Hatapiiy, Kat £XEl wg
moxo o anaybpeuon opiojiEviwY EmKivBLVwY UGGV kat T BeNTiwon TG
TV WV Kal GAWV Twv Qopéwv TN aluoidag

£9051a0}00.

OBnyieC yia o XPHOTN OXETIKA L TV agaipeon, avakikAwon Kat S1GBeon Twv
XPNOILOTIOINUEVWY UTTATAPIWY.
Tia va agaipEoETe Tic jmatapieG amo T ouoKEU, avTioTpéYTe T Siadikacia
NG TomoBétnong Twv mou dpeTal oto i610 xpriong.
STV MEPIMTWON TPOIBVTWY LIE EVOWHATWHEVEC UITATAPIES TTOU SIApKOLV yia
0AOKANpn TN Sidpkeia {wrg Tou mPoidvTog, Sev eival Suvatr n agaipeon Twv
UTATapIGV and Tov XPAOTN. T€ QUTEC TIC TEPITTATELC, Ta KEVTPQA QVaKUKAWONG
i avaktnong StaxepiCovral T Stahuon tou TlpOlOVIOC Kal Tnv agaipeon Twv

Hv. Eav yia Anote Aéyo eivat n avTikatd ) piag
QMo AUTEC TIC prataptawy, n Sladikacia mpémel va yivetal o e€ouciodotnuéva

EEWTEPIKWY EMAQWY, va eKBETETE O Beppokpacia mavw amd
60°C (140°F) A va amoppintete oe wTIA 1} vepod. Na avTIKaBIoTATe H6VO HE TG
KaBopIOopEVEG pmratapieg.

To oUpBoMo EeXwPIOTHAG GUMOYNG Yia ONEG TIC pmaTapieg
KQl TOUG CUGOWPEUTEG €ival QUTO TTOU aiveTal 0 aUTY
TV evoTnTa.

Ot pnatapieg, 0t CUOCWPEUTEG KA TA KOUKTIA UITatapiag mou mepIéxouv mavw
amé 0,0005% uSpapYLPO, Tévw amé 0,002% KABO 1 Tavw and 0,004%
HONUBSO Ba onpEVOVTAL LE TOV QVTIOTOIXO XNKIKS OUMBOAO TOU HETANOL:
Hg, Cd i Pb, avtioToixa. Avatpé€re oTo oUpBoAO oL PaiveTal MApaKATW:

"R R
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KONTROLLKNAPPER W ﬁ’f
1 Venstre knapp 7 Pa/av-bryter
2 Hoyre knapp 8 DPl-knapp
3 Rullehjul 9 Ladeport
4 Modusknapp 10 Modusindikator @ M
5 Tilbakeknapp OFF
6 Fremoverknapp
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HVORDAN BRUKE

- Sett USB-mottakeren inn i USB-porten pa datamaskinen. Skru
pé/av-bryteren 7 nedover for & sla den pa.

- Bruki 2,4 G-modus:
Trykk kort pd Modus-knappen 4. Den farste modusindikatoren
lyser hvitt og slukker deretter.

- Bruk i Bluetooth 5.0/3.0-modus:

Det er ngdvendig a pare produktet med enheten din (datamaski-
nen) forste gang du bruker det i Bluetooth-modus. Hold Modus-
knappen 4 inne i 3 sekunder. Modusindikatoren begynner &
blinke raskt. Sjekk enheten din og velg NGS HIT RB 5.0 eller NGS
HIT RB 3.0 og bekreft pareingen.

Trykk kort pd Modus-knappen 4 for & bytte til Bluetooth-modus.
Den andre eller tredje modusindikatoren lyser hvitt og slukker
deretter.

Batterigaranti

Batteriet er et forbrukerprodukt, og som sadan er det garanti i
12 maneder.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

2,4 GHz / BT3.0/ BT5.0-moduser kompatible med

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux
BT5.0-modus kompatibel med Windows 8 og over
Driftsfrekvens: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth: 2402
MHz ~ 2480 MHz

Maksimal RF-utgangseffekt: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Detektivhastighet for optisk sensor: 30 ips

Maks akselerasjonshastighet: 10g

Arbeidsomréade: 8-10m

Bytt levetid: 3.000.000 ganger

500mAh internt batteri

En ladning varer opptil 50 timer arbeidstid

Ladetid: 2 timer

Etter 300 ladinger er batteriet fortsatt pa 80%

Hvis du nar som helst i fremtiden trenger 4 avhende dette produktet,
vaer oppmerksom pa at:

Avfall fra elektriske produkter skal ikke kastes sammen med
husholdningsavfall.

Vennligst resirkulere der fasiliteter finnes.
F4 rad om resirkulering av lokale myndigheter eller forhandler.
(Direktiv om Elektrisk og Elektronisk Utstyr)
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50663. SAR-verdien er mélt med enheten plassert 1,0 cm fra kroppen samtidig
som den sender ved den hoyeste sertifiserte utgangseffektnivaet pé alle
frekvensband for mobil enhet.

SIKKERHET

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

For alle produkter:

1. Les og falg instruksjonene.

2. Oppbevar instruksjonene pa et trygt sted.

3. Folg advarslene.

4. Bruk kun tilbeher som felger med produktet.

5. Veer forsiktig med transporten for 4 unnga skade pa produktet.

6. Unnga & utsette batteriene for overdreven varme som sollys eller ild,
samt fuktighet der du bruker eller oppbevarer det.

7. Dette apparatet er kun ment & brukes med stremforsyningen og/eller

ladekabelen som leveres av produsenten.

Dette utstyret oppfyller kravene i Den europeiske unionen (1999/5/EF) angden-
de begrensning av allmennhetens eksponering for elektromagnetiske felt med
tanke pé helsebeskyttelse.

Grensene er en del av for avallmennhe-
ten. Disse anbefalingene er utvikdet. og bekreftet av uavhengige vitenskapelige
organisasjoner gjennom hyppige og grundige vurderinger av vitenskapelige
studier. Maleenheten for den anbefalte grensen fra Den europeiske unionens
rad for mobile enheter er “Spesifikk absorpsjonsrate” (SAR) og den gjennom-
snittlige SAR-grensen er 20 W/kg for 10 gram kroppsvev.

Lurbe Grup S.A. oppfyller kravene fra International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) angdende beskyttelse mot ikke-
ioniserende straling.

Ved bruk nar kroppen er dette produktet testet og oppfyller ICNIRP-
ksponeri ogde e EN 62479 og EN
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WEEE-merknad: Direktivet om WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment, Avfall av elektrisk og
elektronisk utstyr), som tradte i kraft som europeisk lov
den 14.02.2014, gjelder behandlingen av elektronisk
utstyr ved slutten av levetiden. Gjenbruk, gjenvinning
og andre former for avhending av slikt avfall er prioritert
for & redusere eliminering. WEEE-logoen finner du i
samme avsnitt.

Dette produktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Du
har ansvaret for a kaste alle avfall fra elektronisk utstyr pé riktig mate ved &
levere det til angitte innsamlingspunkter for gjenvinning av farlig avfall. Separat
innsamling og riktig behandling av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
bidrar t\l & bevare naturressurser og S\kre menneskers helse og milje. For mer in-

om 1g og ir i for elektrisk
og elektronisk avfall, kontakt ditt lokale kommunale senter, avfallshandterings-
tjenesten, butikken der du kjopte utstyret, eller utstyrsprodusenten.

Overholdelse av RoHS-direktivet.

Dette produktet oppfyller kravene i Direktiv 2011/65/EU og dens endring (EU)
2015/863 fra Europaparlamentet og Radet av 4. juni 2015 om begrensning av
bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr.

For produkter som inneholder batterier.
EU-direktiv 2013/56/EU om batterier.
Det nye EU-direktivet 2013/56/EU om batterier og akkumulatorer, som erstatter
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det tidligere direktivet, tradte i kraft 01.07.2015. Direktivet gjelder foralle typer
batterier og (AA, AAA, knappc terier,
oppladbare batterier), inkludert de som er innebygd i husholdningsapparater,
unntatt militaere, medisinske og elektriske verktayapplikasjoner. Direktivet
fastsetter regler for innsamling, behandling, gjenvinning og avhending av
battener, og har som mal & forby visse farhge stoffer og forbedre batterienes

ige ytelse og hele i

for brukeren
av hrnkte batterier.
For & flerne batteriene fra utstyret, reverser prosessen for innsetting av batterie-
ne beskrevet i eierhandboken.
I tilfelle produkter med innebygde batterier som varer hele produktets levetid,
er det ikke mulig for brukeren & fierne batteriene. | slike tilfeller handterer gjen-
vinnings- eller gjenopprettingssentre demontering av produktet og fierning av
batteriene. Hvis det av en eller annen grunn er nadvendig 4 erstatte ett av disse
batteriene, m4 prosedyren utfores av autoriserte servicecentre.

fierning, gjenvinning og

| EU og andre steder er det forbudt & kaste batterier sa/mmen med hushold-
ningsavfall. Alle batterier mé& kastes pé en méte som ikke skader miljoet. Ta
kontakt med lokale 4 igheter for i jon om trygg
ir og av brukte batterier.

ADVARSEL: Eksplosjonsfare ved feil batteribytte. For & redusere risikoen for
brann eller brannskader, ma batteriene ikke demonteres, knuses, punkteres,
kortsluttes mot eksterne kontakter, utsettes for temperaturer over 60°C (140°F),
eller kastes i brann eller vann. Bytt bare med spesifiserte batterier.

Symbolet for separat innsamling av alle batterier og
vises i denne j

Batterier, akkumulatorer og knappcellebatterier som inneholder mer enn
0,0005% kvikkselv, mer enn 0,002% kadmium eller mer enn 0,004% bly, vil veere
merket med det relevante metallkjemiske symbolet: Hg, Cd eller Pb, henholds-
vis. Se symbolet som vises nedenfor:

H R R
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OHJAUSPAINIKKEET Wl K
1 Vasen painike 7 Virtakytkin
2 Oikea painike 8 DPI-painike
3 Vierityspyora 9 Latausportti
4 Tilapainike 10 Tilan ilmaisin @ M
5 Takaisin painike OFF
6 Etusivu painike
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KUINKA KAYTTAA

- Liita USB-vastaanotin tietokoneen USB-porttiin. Kytke virtakyt-
kin 7 alaspain saadaksesi sen paalle.

- Kaytto 2,4 G -tilassa:
Paina lyhyesti Mode-painiketta 4. Ensimméinen tilan merkkivalo
syttyy valkoisena ja sammuu sitten.

- Kaytto Bluetooth 5.0/3.0 -tilassa:

Sinun on paritettava tuote laitteesi (tietokoneen) kanssa
ensimmaistd kertaa kayttaessasi sita Bluetooth-tilassa. Pidd
Mode-painiketta 4 painettuna 3 sekunnin ajan. Tilan merkkivalo
alkaa vilkkua nopeasti. Tarkista laitteesi ja valitse NGS HIT RB 5.0
tai NGS HIT RB 3.0 ja vahvista paritus.

Paina lyhyesti Mode-painiketta 4 vaihtaaksesi Bluetooth-tilaan.
Toinen tai kolmas tilan merkkivalo syttyy valkoisena ja sammuu
sitten.

Akun takuu

Akku on kulutustavara ja sellaisenaan silld on 12 kuukauden
takuu.

TEKNISET TIEDOT

2,4GHz / BT3,0/ BT5.0 yhteensopivuus

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

BT5,0 yhteensopiva Windows 8:a uudemman version kanssa
Toimintataajuus: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth:
2402 MHz ~ 2480 MHz

Maksimaalinen RF-ldhtoteho: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Optisen tunnistimen seuratanopeus: 30 ips
Maksimikiihtymisnopeus: 10g

Kantama: 8-10m

Kytkimen ika: 3 000 000 kertaa

500mAh sisaakku

Yksi lataus riittda jopa 50 kdyttotunnille

Latausaika: 2 tuntia

300 latauksen jélkeen akku on edelleen 80 %:ssa

Jos joudut tulevaisuudessa havittimaan taman tuotteen, huomaa,
etta:

Sahksjtetts ei tule havittdd talousjatteiden mukana. Kierréta viemélla
asianmukaisin paikkoihin.

Kysy neuvoja paikalli i iselta tai

(Sahko- ja elektroniikkaromudirektiivi)
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TURVALLISUUS
TARKEITA TURVAOHJEITA

e tuotteille:
Lue ja noudata ohjeita.
Séilyta ohjeet turvallisessa paikassa.
Noudattakaa varoituksia.
Kéyta vain tuotteeseen siséltyvia lisdvarusteita ja tarvikkeita.
Huolehdi tuotteen kuljetuksesta, jotta se ei vahingoitu.
Ala altista paristoja liialliselle kuumuudelle, kuten auringolle tai tulelle,
eika kosteudelle alueella, jossa aiot kayttaa tai sailytta laitetta.
7. Tamé laite on i dvéksi vain i
virtaldhteen ja/tai latauskaapelin kanssa.

Tamd laite tayttad Euroopan unionin (1999/5/EY) vaatimukset yleis6n altistumi-

lahettaen samanaikaisesti laitteen kaikilla taajuusalueilla korkeimmalla
sertifioidulla ldhtotasolla.

WEEE-ilmoitus: WEEE-direktiivi (Waste Electncal and
Electronic Equij sahko- ja elektronii

joka tuli voimaan eurooppalaisena lakina 14.2.2014,
koskee séhkoisten laitteiden kasittelyd nuden ehnkaaren
lopussa. Priori ion laitteiden

kierratyksessa ja muissa jatteiden hyodyntamlsmuodms—
sa jatemaaran vahentdmiseksi. WEEE-logon 16ydat tasta
samasta kohdasta.

Tama tuote ei saa havittaa muun kotitalousjatteen mukana. Sinun vastuullasi
on havitta kaikki elektroninen laite laitteiden jatteet viemall ne masrittyyn
keréyspisteeseen, jossa kyseiset vaaralliset jatteet kierratetaan. Erillinen
keréys ja asianmukainen havittaminen sahkaisista laitteista syntyville jatteille
auttavat sailyttamaan Iuonnonvaro;aja varmistavat \hmls(en (erveyden ja

sen rajoittamisesta sahkomagneettlsllle kentllle terveyden L turvalli daksesi lisétietoja

Rajat ovat osa laajoja yleison st Nama eton ja ahksisten laitteiden jatteiden kerayspls(elsta ota yhteytti paikalliseen kau-
kehitetty ja ) toimesta, i ), laitteen i

jotka suorittavat sannéllisia ja p isia tieteellisten arvioin- tai laitteen valmistajaan.

teja. Euroopan ylaraja on “erityinen

absorptiokerroin” (SAR, specific absorption rate) ja keskimaérainen SAR-raja on
20 W/kg 10 grammaa kohden kehon kudosta.

Lurbe Grup S.A. téyttad Kansainvalisen ei-ionisoivan steilyn suojelukomission
(ICNIRP, International Commission on Non-lonizing Radiation Protection)
vaatimukset.

Kun tuotetta kéytetan kehon lahell3, se on testattu ja se taytta ICNIRP:n
1 seka isen EN 62479- ja EN 50663-standardin
vaatimukset. SAR-arvo on mitattu laitteesta 1,0 cm:n etéisyydelli kehosta
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RoHS-direktiivin noudattaminen.

Téma tuote tayttas Euroopan parlamentin ja neuvoston 4. kesikuuta 2015 anta-
man 2011/65/EU- dnekmvm jasen muumksen (EU) 2015/863 rajoittamisesta tie-
tyissa sahko- ja y i aineiden osalta.

Tuotteet, jotka siséltévit paristoja.
2013/56/EY paristoista.

kti
Uusi 2013/56/EU-direktiivi paristoista ja akkumulaattoreista, joka korvaa aiem-
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man direktiivin, astui voimaan 1.7.2015. Direktiivi koskee kaikenlaisia paristoja

ja akki (AA, AAA, ipari: lyijyakkuj dell ladattavia
akkuja), mukaan Iuklen itteisil akut, lukuun
sotilas-, ladketi i Ja at lluksia. Direktiivi asettaa
saannot paristoj ja iselle sek
tavoitteena on kieltaa tietyt vaaralllset alneena parantaa paristojen ympéristo-
uori ja koko toimi joiden toimintaa.

ohjeet ki i
ja havlttamlseen‘
Poista paristot laitteesta jen aser i toisin péin,

kuten kéyttéohjeessa on kuvattu.

Tuotteissa, joissa on sisaanrakennetut paristot, jotka kestavt koko tuotteen
elinién, kdyttéja ei voi poistaa paristoja. Tallaisissa tapauksissa kierratys- tai
palautuskeskukset hoitavat tuotteen purkamisen ja paristojen poiston. Jos
jostain syysta yksi néista paristoista on korvattava, on st
valtuutetuissa huoltopisteissé.

Euroopan unionissa ja muualla on kiellettya havittas paristoja yhdessa kotita-
lousjétteen kanssa. Kaikki panstot on hévitettava ympanstolle haitattomalla
tavalla. Ota yhteytta i i tietoa

turvallisesta kera 4, kierré i ja

VAROITUS: Réjéhdysvaara, jos paristo vaihdetaan vaarin. Tulipalon tai palo-
vammojen riskin vahentamiseksi ala pura, murskaa, puhkaise, aiheuta ulkoisten
kontaktien oikosulkua, altista yli 60 °C (140 °F) lampétilalle tai havita tulen tai
veden avulla. Vaihda ainoastaan marattyja paristoja.

Kaikkien paristojen ja akkujen erillisen keraamisen
symboli on esitetty tassa osassa.

Y1 0,0005% elohopeas, 0,0029 kadmiurnia tai 0,004% lyijya ssaltavat paristot
ja akut merkitaén asi isen metallin i lilla: Hg, Cd tai Pb.
Katso alla oleva symboli.

H R R
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KONTROLLKNAPPAR W ﬁ’f
1 Vénsterknapp 7 Av/pa-stromknapp
2 Hoégerknapp 8 DPl-knapp
3 Rullhjul 9 Laddningsport
4 Lagesknapp 10 Lagesindikator @ M
5 Bakétknapp OFF
6 Framéatknapp
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HUR MAN ANVANDER

- Satt in USB-mottagaren i datorns USB-port. Vrid stromknappen
7 nedat for att satta pa den.

- Anvéndning i 2,4 G-lage:
Tryck kort pa Mode-knappen 4. Den férsta lagesindikatorn lyser
vitt och slacks sedan.

- Anvéndning i Bluetooth 5.0/3.0-ldge:

Det &r nédvéndigt att para ihop produkten med din enhet
(datorn) forsta gangen du anvéander den i Bluetooth-lage. Hall
ned Mode-knappen 4 i 3 sekunder. Lagesindikatorn bérjar blinka
snabbt. Kontrollera din enhet och valj NGS HIT RB 5.0 eller NGS
HIT RB 3.0 och bekréfta paretsning.

Tryck kort pa Mode-knappen 4 for att véxla till Bluetooth-lage.
Den andra eller tredje lagesindikatorn lyser vitt och slacks sedan.

Batterigaranti

Batteriet & en konsumentprodukt och har en garanti pa 12
ménader.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

2.4GHz/BT3.0/ BT5.0-ldgen kompatibla med

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

BT5.0-ldge kompatibelt med ovanstdende Windows 8
Driftfrekvens: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth: 2402
MHz ~ 2480 MHz

Maximal RF-utgangseffekt: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Detektivhastighet for optisk sensor: 30 ips

Hogsta accelerationshastighet: 10g

Arbetsomrade: 8-10 m

Byter livsldngd: 3.000.000 ganger

Internt 500mAh-batteri

En laddning varar upp till 50 timmar

Laddningstid: 2 timmar

Batteriet fortfarande 80 % efter 300 laddningar

Om du vid nagot framtida tilfélle skulle vilja kassera produkten,
vanligen notera att:

Elektriskt avfall bor ej kasseras tillsammans med hushllsavfall.
Vanligen anvind atervinningsstation for detta

Du kan vénda dig till ditt lokala ombud eller aterforséljare for att f4
réd om &tervinning.

(Rad géllande elektriskt avfall och elektronisk utrustning)
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SAKERHET
VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

For alla produkter:

1. Las och folj instruktionerna.

2. Forvara instruktionerna pa en saker plats.

3. Respektera varningarna.

4. Anvand endast tillbehor och tillaggsutrustning som medféljer
produkten.

5. Var forsiktig med transporten fér att undvika skador pa produkten.

6. Utsétt inte batterierna for Gverdriven varme som sol eller eld, samt
undvik fukt i omradet dar du téanker anvéanda eller férvara dem.

7. Denna apparat ir avsedd att anvindas endast med strémforsorjning

och/eller laddningskabel som levereras av tillverkaren.

Denna enhet uppfyller Europeiska unionens krav (1999/5/EG) for begransning
av allménhetens exponering for elektromagnetiska félt nar det galler
halsoskydd.

Gréanserna ar en del av omfattande rekommendationer fér skydd av allman-
heten. Dessa rekommendationer har utvecklats och granskats av oberoende
vetenskapliga organisationer genom frekventa och noggranna utvérderingar

av iga studier. 1 for det gransvérdet
frén Europeiska radet for ar“specifik ighet” (SAR,
specific rate), och det iga SAR-gransvérdet ar 20 W/kg
for 10 gram kroppsvavnad.

Lurbe Grup S.A. uppfyller kravet fran ional C 1 on Non-lonizing

Radiation Protection (ICNIRP).

Vid anvandning néra kroppen har denna produk testats och uppfyller ICNIRP:s
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exponeringsriktlinjer samt de europeiska standarderna EN 62479 och EN 50663.
SAR-vérdet har métts med enheten pé ett avstind av 1,0 cm fran kroppen
samtidigt som den verforde vid den hogsta certifierade effektnivan pa alla
frekvensband for mobiltelefonen.

WEEE-meddelande: WEEE-direktivet (Waste Electrical
and Electronic Equipment, Avfall fran elektrisk och
elektronisk utrustning), som tradde i kraft som europeisk
lag den 14/02/2014, behandlar hantering av elektronisk
utrustning vid slutet av dess livscykel. Prioriteringen

ar &teranvéndning, &tervinning och andra former av ater-
vinning av sadant avfall for att minska bortskaffandet.
WEEE-logotypen finns i samma avsnitt.

Den hér produkten ska inte kastas tillsammans med vanligt hushallsavfall.
Du har ansvaret att korrekt hantera och kassera allt avfall fran elektronisk
utrustning genom att limna det pé& de angivna insamlingsplatserna for
atervinning av farligt avfall. Isolerad insamling och korrekt atervinning av avfall
fran elektrisk och elektronisk utrustning méjliggor bevarande av naturresurser
och sakerstéller manniskors halsa och miljéskydd. Fér mer information om

ing, &tervinning och ir i for elektrisk och elektronisk
utrustning, kontakta din lokala stadskontor, sophanteringsforetaget, butiken
dér du képte utrustningen eller tillverkaren av utrustningen.

RoHS-efterlevnad.

Denna produkt uppfyller Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU
och dess &@ndring (EU) 2015/863 av den 4 juni 2015 om begrénsning av anvénd-
ningen av vissa farliga smnen i elektrisk och elektronisk utrustning.
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Fér produkter som innehéller batterier.

EU:s direktiv 2013/56/EU om batterier.

Det nya direktivet 2013/56/EU om batterier och ackumulatorer, som ersatter
det tidigare direktivet, trédde i kraft den 1 juli 2015. Direktivet galler alla typer
av batterier och ackumulatorer (AA, AAA, knappceller, blybatterier, uppladd-
ningsbara batterier), &ven de som &r inbyggda i hushéllsapparater, forutom for
militara, medicinska och verktygstillimpningar. Direktivet faststaller regler for
insamling, behandling, &tervinning och avfallshantering av batterier och syftar
till att forbjuda vissa farliga amnen samt forbittra batteriernas miljoprestanda
och hela leverantérskedjans operatorer.

for ing, atervinning och avfallshantering av
anvénda batterier.
For att ta ut batterierna fran enheten, omvand processen for att sétta in batte-
rierna som beskrivs i bruksanvisningen.
For produkter med inbyggda batterier som varar under hela produktens
livslangd ér det inte mojligt for anvéndaren att ta ut batterierna. | sadana fall
hanterar atervinningscentraler demontering av produkten och batteriuttaget.
Om det av nagon anledning behévs ersitta ett av dessa batterier ska procedu-
ren utféras av auktoriserade servicecenter.

| Europeiska unionen och andra platser ar det férbjudet att kasta batterier
tillsammans med hushallsavfall. Alla batterier ska avyttras pa ett satt som
inte skadar miljén. Kontakta lokala avfallsforvaltare fér information om saker
insamling, atervinning och avfallshantering av anvanda batterier.

VARNING: Explosionsrisk vid felaktig batteribyte. For att minska risken for
brand eller brannskador ska batteriet inte krossas,

kortslutas genom externa kontakter, utsattas fér temperaturer 6ver 60°C (140°F)

eller kastas i eld eller vatten. Byt endast ut med angivna batterier.

Symbolen for separat insamling av alla batterier och
ackumulatorer visas i denna sektion.

Batterier, ackumulatorer och knappcellsbatterier som innehéller mer &n
0,0005% kvicksilver, mer &n 0,002% kadmium eller mer &n 0,004% bly kommer
att mérkas med det relevanta metallkemiska symbolen: Hg, Cd eller Pb. Se
symbolen nedan:

AEXR
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Ex 8
KONTROLKNAPPER
1 Venstre knap 7 Teend/sluk-knap
2 Hojre knap 8 DPl-knap
3 Rullehjul 9 Opladningsport
4 Modeknap 10 Indikatorlys for tilstand
5 Tilbageknap
6 Fremadknap
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HVORDAN MAN BRUGER

- Indsaet USB-modtageren i computerens USB-port. Drej taend/
sluk-knappen 7 nedad for at teende den.

- Brug i 2,4 G-tilstand:
Tryk kort pa Tilstandsknappen 4. Den forste tilstandsindikator
lyser hvidt og slukker derefter.

- Brug i Bluetooth 5.0/3.0-tilstand:

Det er ngdvendigt at parre produktet med din enhed (com-
puteren) forste gang du bruger det i Bluetooth-tilstand. Hold
Tilstandsknappen 4 nede i 3 sekunder. Tilstandsindikatoren
begynder at blinke hurtigt. Kontrollér din enhed og vaelg NGS
HIT RB 5.0 eller NGS HIT RB 3.0 og bekraeft parringen.

Tryk kort pa Tilstandsknappen 4 for at skifte til Bluetooth-tilstand.

Den anden eller tredje tilstandsindikator lyser hvidt og slukker
derefter.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

2,4 GHz / BT3.0/ BT5.0-programmer kompatibel med

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux
BT5.0-program kompatibel med ovennzevnte Windows 8
Driftsfrekvens: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth: 2402
MHz ~ 2480 MHz

Maksimal RF-udgangseffekt: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Registreret hastighed for optisk sensor: 30 ips

Maksimal accelerationshastighed: 10 g

Arbejdsraekkevidde: 8-10m

Afbryder levetid: 3.000.000 gange

500mAh internt batteri

En opladning varer op til 50 timers koretid

Opladningstid: 2 timer

Batteriet er stadigvaek pa 80 % efter 300 opladninger

Batteriets garanti

Batteriet er et forbrugerprodukt, og som sddan er der en garanti
pa 12 maneder.

Hvis du pa hvilket som helst tidspunkt i fremtiden skulle have brug for at
bortskaffe dette produkt, skal du paat:

Bortskaffelse af elektriske produkter og batterier ma ikke se med
almindeligt i flever venligst p
nar det ermuligt.

Tjek med din lokale kommune eller forhandler for gode rad om genbrug.
(Direktivet for bortskaffelse af affald med elektrisk og elektronisk udstyr).
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SIKKERHED

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

For alle produkter:

1. Lees og falg instruktionerne.

2. Opbevar instruktionerne et sikkert sted.

3. Respekter advarslerne.

4. Brug kun de medfalgende ekstraudstyr og tilbeher.

5. Pas pé under transport for at undgé beskadigelse af produktet.

6. Udsaet ikke batterier for ekstrem varme som sollys eller ild, og undga

ogsé fugtige omgivelser, nr du bruger eller opbevarer dem.
Dette apparat er kun beregnet til brug med stremforsyningen og/eller
opladningskablet, der leveres af producenten.

~

Dette apparat opfylder kravene i Den Europaeiske Union (1999/5/EF) vedroren-
de begraensning af den generelle befolknings eksponering for elektromagnetis-
ke felter med henblik pa sundhedsbeskyttelse.

i eren del af i til af
den generelle befolkning. Disse anbefalinger er udviklet og verificeret af

i gennem hyppige og omhyggelige

af vider ur Enheden for den anbefalede

graensevaerdl fra Det Europaeiske Rad for mobl\e enheder er”Speclﬁk absorp-

" (SAR) og det ger er 20 W/kg for
10 gram kropsvaev.
Lurbe Grup S.A. opfylder kravet fra ional C 1 on Non-

]
Radiation Protection (ICNIRP) om beskyttelse mod ikke-ioniserende strling.

I tilfelde af brug taet pa kroppen er dette produkt b\evet testet og opfylder
ICNIRP's ingslinjer samt de EN 62479
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0g EN 50663. SAR-vaerdien er malt med enheden placeret 1,0 cm fra kroppen
og samtidig transmitterende ved den hgjeste certificerede effektniveau i alle
frekvensband for den mobile enhed.

WEEE-bemaerkning: WEEE-direktivet (Waste Electrical
and Electronic Equipment, affald af elektrisk og elektro-
nisk udstyr), der tradte i kraft som europaeisk lov den
14/02/2014, ingen af i
udstyr ved udgangen af dets levetid. Prioriteten er gen-
brug, genanvendelse og andre former for genvinding af
sadant affald for at reducere bortskaffelsen. WEEE-logoet
findes i denne sektion.

Dette produkt skal ikke bortskaffes sammen med almindeligt hushold-
ningsaffald. Du har ansvaret for at bortskaffe alt affald fra dit elektronisk udstyr
og skal derfor aflevere det pa den angivne indsamlingsplads til genanvendelse
af sédant farligt affald. Isoleredt indsamling og korrekt genindvinding af affald
fra dit elektriske og elektroniske udstyr ved bortskaffelse hjeelper med at bevare
naturressourcerne og sikrer sundhed og milje. For yderligere oplysninger om
bortskaffelse, genindvinding og indsamlingssteder for affald fra elektrisk og
elektronisk udstyr, kontakt det lokale bycenter, affaldsservice, butikken, hvor du
kebte udstyret, eller udstyrsproducenten.

Overholdelse af RoHS.

Dette produkt overholder Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/65/EU
o0g dets zendring (EU) 2015/863 af 4. juni 2015 om begraensning af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.
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For produkter med batterier.

EU’s direktiv 2013/56/EU om batterier.

Det nye direktiv 2013/56/EU om batterier og akkumulatorer, som erstatter det
tidligere direktiv, tradte i kraft den 1.juli 2015. Direktivet gaelderforalle typer
af batterier og (AA, AAA, knapc ge-
nopladelige batterier), herunder dem der indbygges i husholdningsapparater,
undtagen til militzere, medicinske og elektriske veerktgjsanvendelser. Direktivet
fastsaetter regler for indsamling, behandling, genanvendelse og bortskaffelse
af batterier og sigter mod at forbyde visse farlige stoffer og forbedre batteriers
miljgmaessige preestation samt involvere alle aktorer i forsyningskaeden.

og bor
af brugte batterier.

For at fierne batterierne fra enheden, skal du vende processen med at seette
batterierne i om, som beskrevet i brugermanualen.

I tilfaelde af produkter med indbyggede batterier, der varer hele produktets
levetid, kan brugeren ikke fieme batterierne. | disse tilflde handterer gen-
brugs- eller genvindingscentre ingen af produktet og

af batterierne. Hvis det af en eller anden grund er ngdvendigt at udskifte et af
disse batterier, skal proceduren udferes af autoriserede servicecentre.

Det er forbudt i Den Europzeiske Union og andre steder at bortskaffe batterier
sammen med husholdningsaffald. Alle batterier skal bortskaffes pa en made,
der ikke skader miljoet. Kontakt lokale affaIdsforvaltmngsmyndlghederfor
oplysninger om sikker ing, ger og bortskaffelse
af brugte batterier.

ADVARSEL: Eksplosionsfare ved forkert udskiftning af batteriet. For at reducere
risikoen for brand eller forbreendinger ma du ikke demontere, knuse, perforere,
kortslutte eksterne kontakter, udsaette for en temperatur over 60 °C (140 °F)

eller bortskaffe iild eller vand. Udskift kun med de specificerede batterier.

Symbolet for separat indsamling af alle batterier og
akkumulatorer vises i dette afsnit.

Batterier, og knapc er, der mere end
0,0005% kvikselv, mere end 0,002% cadmium eller mere end 0,004% bly, vil bli-
ve mzerket med det relevante kemiske metalsymbol: Hg, Cd eller Pb, respektivt.
Se symbolet nedenfor:

"R R
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Raudona Raudona
VALDYMO MYGTUKAI o
1 Kairysis mygtukas 7 Jjungimo/igjungimo jungiklis
2 Desinysis mygtukas 8 DPImygtukas
3 Slinkties ratas 9 |krovimo prievadas
4 Rezimo mygtukas 10 Busenos indikatorius @ M
5 Atgalinis mygtukas OFF
6 | priekj mygtukas

62



LIETUVIY

KAIP NAUDOTI

- |dékite USB imtuva j kompiuterio USB jungtj. Norédami jjungti,
nusukite jjungimo/isjungimo jungiklj 7 zZemyn.

- Naudojimas 2,4 G rezimu:
Trumpai paspauskite 4 Rezimo mygtuka. Pirmasis rezimo indika-
torius uzsidegs baltai, o tada i3sijungs.

- Naudojimas Bluetooth 5.0/3.0 rezimu:

Pirma karta naudojant produktg Bluetooth rezimu, jj reikia
sujungti su savo jrenginiu (kompiuteriu). Laikykite 4 Rezimo
mygtuka nuspaude 3 sekundes. Rezimo indikatorius pradés
greitai mirkséti. Patikrinkite savo jrenginj ir pasirinkite NGS HIT RB
5.0 arba NGS HIT RB 3.0 ir patvirtinkite sujungima.

Trumpai paspauskite 4 Rezimo mygtuka norédami pereiti j Blue-
tooth rezima. Antrasis arba treciasis rezimo indikatorius uzsidegs
baltai, o tada issijungs.

Baterijos garantija

Baterija yra plataus vartojimo gaminys, todél jai suteikiama 12
ménesiy garantija.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

2.4GHz / BT3.0/ BT5.0 reZimai, veikiantys su

Windows 98/Me/2000/XP/Vista/7/8/10. Mac/Linux

BT5.0 rezimas, veikiantis su programomis, naujesnémis nei Windows 8
Darbo daznis: 2,4 GHz: 2403 MHz ~ 2480 MHz / Bluetooth: 2402
MHz ~ 2480 MHz

Maksimali RF isvesties galia: 2,4 GHz: 0 dBm / Bluetooth: 0 dBm
Optinio sensorius nustatantis greitj: 30 ips

DidZiausias pagreitis: 10g

Veikimo diapazonas: 8-10m

Keisti gyvybe: 3.000.000 karty

500mAh vidiné baterija

Vienas jkrovimas trunka iki 50 darbo valandy

Ikrovimo laikas: 2 valandos

Po 300 jkrovimy, baterija islieka iki 80%

Jei ateityje turésite imesti $j gamin, atkreipkite démesj, kad:

Elektriniy gaminiy atliekos neturéty biti 3alinamos kartu su
buitinémis atliekomis. Jei jmanoma, perdirbkite.

Kreipkites j vietine valdzios institucija ar pardaveja dél perdirbimo.
patarimy.

(Elektrings ir elektroninés jrangos atlieky direktyva)
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SAUGUMAS
SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Visiems produktams:

Perskaitykite ir laikykités instrukcijy.

Laikykite instrukcijas saugioje vietoje.

Paisykite jspéjimy.
j tik

pri is priedus ir aksesuarus.

Atidziai elkités su transportavimu, kad nebity pazeistas produktas.

Neleiskite baterijoms bati veikiamoms didelés 3ilumos, tokios kaip

saulé ar ugnis, taip pat drégmés is vietos, kurioje ja naudosite ir/

arba saugosite.

7. Sis prietaisas skirtas naudoti tik su maitinimo Zaltiniu ir/arba jkrovimo
laidu, tiekiamais gamintojo.

onbswn =

Sis prietaisas atitinka Europos Sajungos reikalavimus (1999/5/EB) dél apribo-
jimo, kuriuo siekiama apsaugoti visuomenés sveikatg nuo elektromagnetiniy
lauky poveikio. Ribiniai rodikliai yra dalis placiy rekomendacijy vi:

i¥matuota prietaisu, esanciu 1,0 cm atstumu nuo kino, vienu metu perduodant
aukiciausia sertifikuot isvesties galingumo lygj visose prietaiso mobiliosios
rysio dazniy juostose.

WEEE pranesimas: Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (Waste Electrical and Electronic Equipment) di-
rektyva, kuri jsigaliojo kaip Europos teisé 2014-02-14 dél
elektroninés jrangos tvarkymo pabaigus jos naudojima.
Prioritetas yra 3iy atlieky panaudojimas pakartotinai,
perdirbimas ir kita atkarimo forma siekiant sumazinti ju
3alinima. WEEE logotipas yra toje pacioje skyriaus dalyje.

Sis produktas neturi bati $alinamas kartu su kitais buitiniais atliekomis. Jus esate
atsakingas uz visy jasy elektroninis jrangos atlieky 3alinima ir tam turite jas
nuvezti j tam tikram rasiavimo punktui, skirtam pavojingy atlieky perdirbimui.
Izoliuotas atlieky, susijusiy su jiisy elektrine ir elektronine jranga, rinkimas ir
tinkamas perdirbimas padeda i$saugoti gamtos isteklius ir uztikrina Zzmogaus
sveikatos bei aplinkos sauguma. Norédami gauti daugiau informacijos apie
jradiavima, perdirbima ir elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky rinkimo

apsaugai. Sios ijos buvo i patikrintos r

punktus, su vietine miesto centro, buitiniy atlieky 3alinimo tarnyba,

moksliniy organizacijy daznai i ir kruop
Europos Tarybos ribinis dydis jrenginiams yra
“Specifiné absorbcijos norma” (SAR, Specific Absorption Rate) ir vidutiné SAR
riba yra 20 W/kg 10 gramiy kiino audinio.

Imoné Lurbe Grup S.A. atitinka Tarptautinés nejonizuojanciyjy spinduliy ap-
saugos komisijos (ICNIRP, International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection) reikalavimus.

Kai naudojamas 3alia kiino, 3is produktas buvo isbandytas ir atitinka ICNIRP ek-
sponavimo gairés ir Europos standartus EN 62479 ir EN 50663. SAR verté buvo
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duoti kurioje jsigijote jranga, arba jrangos gamintoju.

ki irektyvai.

Sis produktas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos 2011/65/ES direktyva ir
jos pakeitima (ES) 2015/863 dél pavojingy medziagy naudojimo elektringje ir
elektroningje jrangoje apribojimo.

Baterijas turintiems produktams.
ES direktyva 2013/56/ES dél baterijy.
Nauja ES direktyva 2013/56/ES dél baterijy ir akumuliatoriy, kuri pakeicia
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ankstesne direktyva, jsigaliojo 2015 m. liepos 1 d. Direktyva taikoma visy

rasiy baterijoms ir akumuliatoriams (AA, AAA, mygtuko formos baterijoms,
3vini i i iesi i iskaitant ir
juos turincius buitinius prietaisus, i3skyrus karinius, medicininius ir elektriniy
jrankiy taikyma. Direktyva nustato normas baterijy rinkimui, tvarkymui, perdir-
bimui ir $alinimui bei siekia drausti tam tikras pavojingas medziagas ir gerinti
baterijy aplinkosauginj nasuma ir visy tiekimo grandinés operatoriy veikla.

Vartotojo instrukcijos dél naudoty baterijy isémimo, perdirbimo ir
salinimo.

Norint pasalinti baterijas i jrenginio, atvirkiiai atlikite baterijy jdéjimo procesa,
kaip aprasyta naudojimo instrukcijoje.

Produktuose su jmontuotomis baterijomis, kurios tarnauja viso produkto gyva-
vimo laikotarpiui, vartotojui nejmanoma paciam isimti baterijy. Tokiu atveju
atlieky perdirbimo ar atkarimo centrai atlieka produkto isardyma ir baterijy
isémima. Jei dél kokios nors priezasties reikia pakeisti viena i$ 3iy baterijy, tai
turi bati atlikta autorizuotuose aptarnavimo centruose.

Europos Sajungoje ir kitose vietose yra draudziama ismesti baterijas kartu

su buitinemis atliekomis. Visos baterijos turi buti $alinamos nekenksmingai
aplinkai. Susisiekite su vietiniais atlieky valdymo pareiganais, kad gautuméte
informacija apie saugy baterijy perdirbima, rinkima ir aplinkai saugy
iénaudojima naudoty baterijy atzvilgiu.

ISPEJIMAS: Sprogimo pavojus, jei baterija pakeiciama neteisingai. Norint
sumazinti gaisro ar nudegimo pavojy, draudziama i3ardyti, susmulkinti, perver-
ti, trumpam jungti iSorinius kontaktus, palaikyti temperataroje virs 60 ° C (140 °
F) arba 3alinti ugnimi ar vandeniu. Keisti tik nurodytomis baterijomis.

NGS

Atskiro baterijy ir akumuliatoriy rinkimo simbolis
rodomas Siame skyriuje.

Baterijos, akumuliatoriai ir mygtukinés baterijos, turincios daugiau kaip 0,0005
% zydrako, daugiau kaip 0,002 % kadmio arba daugiau kaip 0,004 % $vino, bus
pazyméti atitinkamo metalo chemine simboliais: Hg, Cd arba Pb. Pazitrékite
simbolj zemiau:

AEXR
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